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INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION
DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO
“CONSTRUCCION DE LINEAS DE FLUJO EN AREA JAUKE”

1. ANTECEDENTES DEL TITULAR

Tabla 1. Antecedentes del titular

Nombre o razon social

GeoPark Fell SpA

RUT 76.129.094-0

Domicilio Lautaro Navarro 1021, Punta Arenas
Teléfono 61-2745100

Representante Legal Marlene Espaiia Miranda

RUT 7.421.616-1

Domicilio Lautaro Navarro 1021, Punta Arenas
Teléfono 61-2745100

Correo Electronico

mavendano@geo-park.com; nmansilla@geo-park.com.

2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes Generales del Proyecto o Actividad

Objetivo general

El presente proyecto tiene como finalidad construir dos lineas de flujo para
transportar la producciéon de los pozos Jauke Oeste 2 y Jauke 3 a una
instalacion existente aprobada por la RCA 68/2018.

Descripcion general del proyecto

El proyecto consiste en la construccion de dos lineas de flujo, que suman un
total de 4.008 metros, para conducir la produccion de los pozos Jauke Oeste
2 (2.166 m) y Jauke 3 (1.842 m) hasta las instalaciones del pozo Jauke X-1,
modificando el destino de los fluidos producidos por dichos pozos.

Tipologia principal, asi como las
aplicables a sus partes, obras o
acciones

j) Oleoductos, gasoductos, ductos mineros u otros analogos

Vida util

20 afios

Monto de inversion

US$250.000.-

Gestion, acto o faena minima,
que da cuenta del inicio de la
ejecucion del proyecto de modo
sistematico y permanente, para

Monitoreo arqueoldgico

efectos de la caducidad de la
RCA
SI | NO

Proyecto o actividad se desarrolla X
por ctapas
Proyecto o actividad modifica un

. : X
proyecto o actividad existente
Proyecto modifica otra(s) RCA
[solo en caso de que el proyecto X

si modifique un proyecto o
actividad]

3. ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

3.1.

Sintesis cronologica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Tabla 3.1 Sintesis cronolégica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

Fecha de
o .
Nombre del documento N del Emisor Publlcac.lon en
documento Expediente
Electroénico
%&a)racmn de  Impacto Ambiental NA GeoPark Fell SpA 18/01/2022
Servicio de Evaluacion
Resolucién de admisibilidad 2022120017 | Ambiental “de la- Region de| )51 5059
Magallanes y de la Antartica
Chilena
Oficio de Solicitud de Evaluaciéon de la | 2022121027 | Servicio de Evaluacion 21/01/2022
4/39
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DIA dirigido a los organismos de la Ambiental de la Region de

administracion  del  Estado  con Magallanes y de la Antartica

competencia ambiental Chilena
Servicio de Evaluacion

Oficio de Solicitud de Evaluacion de la Ambiental de la Region de

DIA dirigido al Gobierno Regional 2022121025 Magallanes y de la Antartica 21/01/2022
Chilena
Servicio de Evaluacion

Oficio de Solicitud de Evaluacion de la Ambiental de la Region de

DIA dirigido a municipalidades 2022121026 Magallanes y de la Antartica 21/01/2022
Chilena

No se realizoé reunion realizada con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas conforme a lo previsto
en el articulo 86 del Reglamento del SEIA debido a que el proyecto o actividad no se emplaza en tierras
indigenas, areas de desarrollo indigena o en las cercanias a grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.

Servicio de Evaluacion
Carta de visacion del texto para difusion | 2022121038 Ambiental de  la Reglonr .de 25/01/2022
Magallanes y de la Antartica
Chilena
Acreditacion Aviso Radial NA GeoPark Fell SpA 21/02/2022
Informe Consolidado de Solicitud de Soicio - de - Bvaluacion
Aclaraciones, Rectificaciones  y/o | 20221210315 Macallanes de la gAnté tica 01/03/2022
Ampliaciones a la DIA (ICSARA) £ yoae ¢
Chilena
Servicio de Evaluacion
Resolucion de Extension a Suspension Ambiental de la Region de
de Plazo. 20221200138 Magallanes y de la Antartica 28/03/2022
Chilena
Adenda NA GeoPark Fell SpA 19/04/2022
Servicio de Evaluacion
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la Ambiental de la Region de
Adenda de la DIA 20221210254 Magallanes y de la Antartica 20/04/2022
Chilena
Informe Consolidado Complementario . .y
.. . Servicio de Evaluacion
de Solicitud  de  Aclaraciones, Ambiental de la Region de
Rectificaciones  y/o ~ Ampliaciones | 20221210368 Magallan de la Antarti 12/05/2022
Complementario a la DIA (ICSARA & es ¥y de fa Antaricea
. Chilena
Complementario)
Adenda Complementaria NA GeoPark Fell SpA 14/07/2022
Servicio de Evaluacion
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la Ambiental de la Region de
Adenda Complementaria 20221210290 Magallanes y de la Antartica 15/07/2022
Chilena
Servicio de Evaluacion
Resolucion de Ampliacién de Plazo 20221200168 | Ambiental ~de - la- Region de | )00705)
Magallanes y de la Antartica
Chilena

3.2. Listado de los organismos de la administracién del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

Tabla 3.2 Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados
a participar de la evaluacién de impacto ambiental del proyecto

Comision Chilena de Energia Nuclear

Consejo Nacional de Monumentos Nacionales

Direccion Regional de Direccion General de Aguas

Direccion Regional de la Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena

Direccion Regional de la Corporacién Nacional Forestal

Direccion Regional de Obras Hidraulicas

Direccion Regional de Vialidad

Direccion Regional del Servicio Agricola y Ganadero

Direccion Regional del Servicio de Geologia y Mineria

Direccioén Regional del Servicio Nacional de Turismo
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Gobierno Regional

Ilustre Municipalidad

de San Gregorio

Secretaria Regional Ministerial de Agricultura

Secretaria Regional Ministerial de Bienes Nacionales

Secretaria Regional Ministerial de Desarrollo Social

Secretaria Regional Ministerial de Energia

Secretaria Regional Ministerial de Mineria

Secretaria Regional Ministerial de Obras Publicas

Secretaria Regional Ministerial de Salud

Secretaria Regional Ministerial de Transportes y Telecomunicaciones

Secretaria Regional Ministerial de Vivienda y Urbanismo

Secretaria Regional Ministerial del Medio Ambiente

3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que participaron de la
evaluaciéon
3.3.1. Con relacién a la DIA
N° Oficio Remitido por Fecha
65/2022 2;1;\1/;1; Agricola y Ganadero, Region de Magallanes y Antartica 28/01/2022
93/2022 Gobierno Regional, Region de Magallanes y Antartica Chilena 31/01/2022
024 Secretaria Reglol}al. M1n1§ter1al de Obras Publicas, Region de 01/02/2022
Magallanes y Antartica Chilena
71 Se1:v1010 Nacional de Turismo, Region de Magallanes y Antartica 02/02/2022
Chilena
33 Dlre’cc'10n General de Aguas, Region de Magallanes y de la 03/02/2022
Antartica Chilena
16 Ser\ilqo NaC}onal de Geologia y Mineria, Region de Magallanes y 08/02/2022
Antartica Chilena
26/2022 Secretaria Reglon’al.Mlms'terlal del Medio Ambiente, Region de 08/02/2022
Magallanes y Antartica Chilena
019 Secr’etz}rla Rc?glonal Ministerial de Salud, Region de Magallanes y 09/02/2022
Antartica Chilena
2-EA/2022 Comora01on Nacional Forestal, Region de Magallanes y Antartica 10/2/2022
Chilena
812 Consejo de Monumentos Nacionales 18/02/2022
248 Direccion de Vialidad, Region de Magallanes y Antartica Chilena 24/02/2022
07 Secr’eta}na Re'glonal Ministerial de Energia, Region de Magallanes y 01/03/2022
Antartica Chilena
3.3.2.  Con relacion a la Adenda
N° Oficio Remitido por Fecha
191/2022 Sewlclo Agricola y Ganadero, Region de Magallanes y Antartica 25/04/2022
Chilena
45 Dlre’cc'mn Qeneral de Aguas, Region de Magallanes y de la 04/05/2022
Antartica Chilena
1821 Consejo de Monumentos Nacionales 07/06/2022
3.3.3.  Con relaciéon a la Adenda Complementaria
N° Oficio Remitido por Fecha
324/2020 Se1:v1010 Agricola y Ganadero, Region de Magallanes y Antartica 27/07/2022
Chilena
2947 Consejo de Monumentos Nacionales 02/08/2022
3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que se excusaron de
participar
N° Oficio Remitido por Fecha
Secretaria Regional Ministerial Transportes y Telecomunicaciones,
2169/2022 Region de Magallanes y Antartica Chilena 08/02/2022
04 Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena, Region de 22/02/2022
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| | Magallanes y Antartica Chilena |

3.5. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas
3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Tabla 3.5.1 Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

N° Oficio Remitido por Fecha

Fundamento

- No se recibi6 pronunciamiento de parte de la [lustre Municipalidad de San Gregorio, no obstante, segin los
antecedentes presentados por el titular, el proyecto se ubica fuera del limite urbano de la comuna en
referencia, por lo que no hay incompatibilidad territorial

3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Tabla 3.5.2 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

N° Oficio Remitido por Fecha
93/2022 Gobierno Regional, Region de Magallanes y Antartica Chilena 31/01/2022
Fundamento

- De acuerdo con la Res EX. N°128 del Gobierno Regional de fecha 16/08/2011, y el Dictamen de la
Contraloria General de la Republica N° 001542N19 del 16/01/2019, este Organo de Administracion del
Estado se pronuncia en forma favorable.

3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 3.5.3 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

N° Oficio Remitido por Fecha

Fundamento

- No se recibié pronunciamiento de parte de la Ilustre Municipalidad de San Gregorio. No obstante, no existe
incompatibilidad del proyecto con las politicas, planes y programas de desarrollo comunal de la comuna en
referencia.

3.6. Referencia a las actas del Comité Técnico

- Acta de Evaluacion N° 2022121061 del Comité Técnico, de fecha 16/02/2022.
3.7. Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion
3.7.1.  Con relacién a la DIA

Tabla 3.7.1 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relaciéon a la DIA

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no cumplen con el requisito de ser claras,
precisas y fundadas

4-. Respecto de la inspeccion visual arqueologica realizada en terreno, el CMN
estima que los resultados presentados no permiten descartar la existencia de un
numero mayor de monumentos arqueologicos en el entorno inmediato de la linea de
flujo proyectada, los cuales podrian verse negativamente afectados por las obras del
proyecto. Esto se debe a los siguientes motivos:

- La DIA seniala que “el presente proyecto tiene como finalidad construir dos lineas
de flujo para transportar la produccion de los pozos Jauke Oeste 2 y Jauke 3 a una
instalacion existente”, y que “la construccion de la linea de flujo entre los pozos
Jauke Oeste 2 y Jauke x-1, tendrda una longitud de 2.166 metros, mientras que la
linea que unirad los pozos Jauke 3 y Jauke x-1, se extendera por 1.842 metros de
longitud”. Pese a lo anterior, el informe arqueologico indica que “la inspeccion del
trazado de la linea de flujo comprendio (...) un largo aproximado de 2.166 metros
(...). El trazado se proyecta junto al margen Este, hacia el vértice sur de la
plataforma del pozo Jauke Oeste 2 y finaliza en el punto de término ubicado en el
lado sur de la plataforma del pozo Jauke X-1.” Esta informacion es reiterada a lo
largo del informe.

ORD N°812 del Consejo
de Monumentos

Nacionales, de fecha
18/02/2022

De lo anterior se desprende que la inspeccion visual realizada no abarco la
totalidad del largo de la linea de flujo en evaluacion, sino que solo la porcion
comprendida entre los pozos Jauke Oeste 2 y Jauke x-1, quedando 1.842 metros de
longitud de la linea sin inspeccionar.
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- El informe arqueologico admite que existieron condiciones de visibilidad
deficientes durante la inspeccion visual realizada, diciendo que “el adrea
prospectada presenta una visibilidad media. En general se aprecia una vegetacion
densa y rastrera con acotados sectores de claros erosionados donde es posible
apreciar la matriz del suelo”.

- El informe arqueologico da cuenta de la existencia de numerosos sitios y hallazgos
arqueologicos en las cercanias del proyecto, entre los que destacan por su cercania
“el registro de hallazgos arqueologicos previamente informado en el darea vecina de
los pozos Jauke x-1 y Jauke 2, ademas de otros registros arqueologicos detectados
en el sector del darea del yacimiento de los pozos Dicky y las areas contiguas de los
sectores Ache y Pampa Larga”. Y dados los antecedentes arqueologicos recopilados
de proyectos realizados en las cercanias del proyecto en evaluacion, se estima que
podria ser posible identificar mas hallazgos arqueologicos.

- Por lo anterior, el CMN solicita que se realice una nueva inspeccion visual
arqueologica, que esta vez cubra la totalidad de la longitud de la linea de flujo,
considerando un buffer de 20 m a cada lado de esta. Esta inspeccion se debera llevar
a cabo utilizando la técnica de microruteo, que consiste en una prospeccion
superficial sin intervencion de la superficie del proyecto, a traves de la
implementacion de transectas equidistantes, la distancia entre las cuales no podra
superar los 10 m. Se deberan realizar un minimo de 5 transectas, para cubrir el drea
requerida utilizando esta metodologia.
Esta labor debera ser efectuada por un/a arqueologo/a o licenciado/a en
arqueologia, e implementada durante la presente evaluacion ambiental. A partir de
dichas actividades, se debera remitir un informe que detalle:
a) Superficie prospectada y ubicacion.
b) Metodologia empleada.
¢) Planimetria a escala de las obras y actividades del proyecto, en relacion con las
areas inspeccionadas.
d) Registro fotogrdfico (de alta resolucion) de los distintos sectores inspeccionados.
e) Se debe incorporar los tracks de prospeccion obtenidos del navegador GPS
durante la realizacion de la actividad, en formato KMZ.
f) De evidenciarse restos arqueologicos, incorporar:
- Ficha de registro arqueologico con fotografias panordmicas y especificas
de los hallazgos (de alta resolucion).
- Descripcion detallada del estado de conservacion y el grado de afectacion
que ocasionaron las obras.
- Medidas de proteccion y/o conservacion implementadas.
- Constancia de aviso del hallazgo a CMN, de acuerdo con lo establecido en
el Art. 26° de la Ley 17.288 de Monumentos Nacionales.
- Planilla de registro de sitios arqueologicos (en formato Excel), siguiendo
los criterios definidos en el Instructivo Registro de Sitios, ambos disponibles
en: https://www.monumentos.gob.cl/servicios/formularios-
protocolos/planilla-registro-sitiosarqueologicos
En funcion de esta informacion, el CMN podra requerir de nuevas medidas
destinadas a la proteccion de estos monumentos arqueologicos, que puede ser el
cercado de estos hallazgos o el rescate de ellos con el PAS 132, una vez calificado el
proyecto con RCA favorable.

Fundamento:

La observacion no fue considerada debido a que no se encuentra debidamente fundamentada, toda vez que la
informacion solicitada por el Consejo se encuentra desarrollada en el Anexo 1.1. de la DIA, el cual debid ser

observado.

3.7.2. Con relacion a la Adenda

Tabla 3.7.2 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacién al Adenda

Otros: Pronunciamientos sectoriales sobre el contenido de la Adenda

Todo lo descrito en el ORD N°1821, el cual se puede visualizar en el siguiente link:
https://seia.sea.gob.cl/archivos/2022/06/07/Ord_1821 CMN.pdf

ORD  N°1821 del
Consejo de Monumentos

Nacionales, de fecha
07/06/2022

8/39



https://validador.sea.gob.cl/validar/2156707279

Fundamento:

El pronunciamiento del Consejo de Monumentos Nacionales a la Adenda no fue considerado en la evaluacion,
toda vez que las mismas fueron publicada a través del ORD N°1821 posterior a la publicacion del ICSARA
Complementario de fecha 12/05/2022, no cumpliendo con el art 52 del RSEIA, que indica que “Los organos de
la Administracion del Estado que participan en la evaluacion de la Declaracion dispondran de un plazo maximo
de diez dias para informar sobre la Adenda, contados desde la solicitud”, plazo que se cumpli6 el 04 de mayo de
2022, que fue informado mediante ORD N° 20221210254, de fecha 20/04/2022 del SEA.

3.7.3.  Con relaciéon a la Adenda Complementaria

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no cumplen con el requisito de ser claras,
precisas y fundadas

Componente arqueologico:

El Consejo de Monumentos Nacionales (CMN) estima que el titular no presento los
antecedentes necesarios que certifiquen que el proyecto no tiene algunos de los
efectos, caracteristicas o circunstancias descritos en la letra f) del articulo 11 de la
Ley 19.300, ya que no subsana las siguientes observaciones realizadas al proyecto:

1.- Respecto de la solicitud del CMN de realizar una nueva inspeccion visual
arqueologica en el darea del proyecto, debido a la baja cobertura y condiciones de
visibilidad deficientes durante la primera inspeccion, los resultados de esta actividad
solo fueron informados a través del archivo KMZ remitido en la Adenda, el cual no
fue acompariado por un informe ni por una descripcion en los documentos mismos
de las Adendas. El archivo KMZ por si solo es insuficiente para que el se puedan
evaluar los resultados de esta actividad, ya que se debiese informar acerca de la
metodologia empleada, las condiciones observadas durante la realizacion de la
actividad, y los resultados obtenidos.

ORD  N°2947  del
Consejo de Monumentos

Nacionales, de fecha
02/08/2022

Pese a que el CMN solicito al titular remitir un informe de esta segunda inspeccion
visual tanto en el Ord. CMN N° 812 del 18.02.2022 de evaluacion de la DIA, como
en el Ord. CMN N° 1821 del 09.05.2022 de evaluacion de la Adenda, no se cumplio
con esta solicitud durante la evaluacion ambiental del proyecto. Sin esa informacion
indispensable, la linea de base del componente arqueologico permanece incompleta,
y no es posible asegurar la ausencia de elementos patrimoniales en el drea del
proyecto, mas aun, considerando el hallazgo reportado de un artefacto litico a tan
solo 16 m de la linea de flujo.

Fundamento:

El consejo no presenta fundamentos nuevos para la realizacion de una nueva inspeccion visual arqueoldgica en
el area del proyecto, justificando que es debido a la baja cobertura y condiciones de visibilidad deficientes
durante la primera inspeccion. Cabe indicar que, en su pronunciamiento a la DIA, el Consejo sefiala que,
“Debido a los antecedentes de deficientes condiciones de visibilidad en el area del proyecto, de tratarse de una
zona con abundantes monumentos arqueoldgicos conocidos, y del hallazgo de material arqueologico a tan s6lo
16 m del trazado de la linea de flujo, el CMN acoge la realizacion de monitoreo arqueoldogico permanente,
sugeridos en el Informe Arqueoldgico y propuestos por el titular en la pagina 4 del Capitulo N° 3 (Antecedentes
del Articulo 11 de la Ley) de la DIA en evaluacion”, por lo que el propio monitoreo comprometido por el titular
y acogido por el CMN, satisface las necesidades de asegurar la ausencia de elementos patrimoniales en el area
del proyecto, actividades de monitoreos permanentes que sera ejecutada por arquedlogo/a(s) y/o licenciado/a(s)
en arqueologia, por cada frente de trabajo, durante las obras de escarpe del terreno y en todas las actividades que
consideren cualquier tipo de remocion de la superficie y excavacion sub-superficial en el area del proyecto.

4. DESCRIPCION DEL PROYECTO
4.1. Ubicacién del proyecto o actividad

Tabla 4.1 Ubicacion del proyecto o actividad

Region Magallanes y Antartica Chilena
Provincia Magallanes
Comuna San Gregorio
El proyecto se llevara a cabo en el area de emplazamiento de los pozos
Justificacion de la localizacion Jauke Oeste 2 y Jauke 3 para transportar las producciones de estos pozos
a la instalacion existente del pozo Jauke x-1.
Superficie La superficie a utilizar por las lineas de flujo correspondera 2,41 ha.
Coordenadas UTM en Datum Punto de Referencia Este Norte
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WGS84 - HUSO 19

Inicio LF Jauke Oeste 2 443.038 4.220.471
Fin LF en Jauke X-1 444.629 4.220.410
Inicio LF en Jauke 3 446.104 4.221.197
Fin LF en Jauke x-1 444.679 4.220.469

Caminos o vias de acceso

El acceso al area de estudio se realiza a través de la Ruta Y-405, desde la
cual se deriva a un camino predial que conduce al Parque Nacional Pali
Aike, desde el cual se debe acceder a un camino predial que conduce al
pozo Jauke x-1 y Jauke 3, mientras que para acceder al pozo Jauke Oeste
2, se debera realizar desde la Ruta Y-405, para luego acceder a un

camino predial que conduce el pozo.

Referencia al  expediente de
evaluacion de los mapas,
georreferenciacion e informacién
complementaria sobre la localizacion
de sus partes, obras y acciones

Capitulo I de 1a DIA

4.2. Partes y obras del proyecto

Tabla 4.2 Partes y obras del proyecto

Nombre

Descripcion

Caracter

Fase

Linea de Flujo

Corresponde a cafieria de acero. El didmetro exterior y
espesor de ésta surgen de los correspondientes calculos
de ingenieria, luego de considerar la presion a la que
sera sometida y la tension admisible del material
considerado. Las cafierias a utilizar estaran recubiertas
con revestimiento exterior de polietileno extruido,
tricapa, revestimiento que impide la corrosion exterior.
La longitud total a construir sera de aproximadamente
4.008 m (suma de los 2 trazados) y en un didmetro
nominal entre 3 a 8 pulgadas con cafieria de acero al
carbono del Tipo APl 5L, dependiendo de la
productividad del pozo constatada en la etapa de
prueba de éste.

Existe la posibilidad de que la linea de flujo sea
construida con ductos flexibles, universalmente
conocidos como Flexpipe. La tuberia en si esta
compuesta de tres capas:

La camisa exterior es una barrera de proteccion
fabricada de polietileno de alta densidad (HDPE).

La capa del medio es de hebras de refuerzo de fibra
seca de vidrio y brinda resistencia a la tuberia.

El tubo interior, que sirve de conducto para el liquido
y/o gas de transmision, se fabrica también de HDPE, lo
que lo hace inmune a la corrosion.

Permanente

Construccion,
operacion y
cierre

Zanja

Para la instalacion de las lineas de flujo se debera
construir una zanja directamente en el suelo terrestre,
la que tendrda un metro de ancho y entre 1 y 1,5 m de
profundidad, y una longitud de 2.166m y 1.842m.

El procedimiento de apertura debera hacerse
respetando rigurosamente el perfil de suelo a interferir,
de modo de permitir la correcta reestructuracion del
mismo, facilitando asi el posterior desarrollo de la
vegetacion. Ver Anexo 2.1 de la DIA.

Temporal

Construccion

4.3. Acciones del proyecto

Tabla 4.3 Acciones del Proyecto

Nombre

Fase

Monitoreo Arqueologico

Construccion

Apertura de la Zanja

Construccion

." https://validador.sea.gob.cl/validar/2156707279
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Atravieso de cauce Construccion
Tendido de linea de flujo Construccion
Prueba de funcionamiento de linea de flujo Construccién
Cierre de zanja Construccion
Aplicacion de medidas de recuperacion cubierta Construccion
vegetal

Transporte de Hidrocarburo Gaseoso a través de las Operacion
Lineas de Flujo

Monitoreo ambiental para la cubierta vegetal Operacion
Limpieza y sello de linea de flujo Cierre

4.4. Cronologia de las fases del proyecto o actividad

Tabla 4.4 Cronologia de las fases del proyecto o actividad

4.4.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio Septiembre 2022
Parte, obra o accidon que establece el inicio Monitoreo Arqueoldgico
Fecha estimada de término Octubre 2022

Parte, obra o accidon que establece el término | Aplicacion de medidas de recuperacidn cubierta vegetal

4.4.2 Fase de Operacion

Fecha estimada de inicio Octubre 2022
Parte, obra o accion que establece el inicio Linea de Flujo
Fecha estimada de término Octubre 2042
Parte, obra o accion que establece el término | Linea de Flujo
4.4.3 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio Octubre 2042
Parte, obra o accidon que establece el inicio Linea de Flujo
Fecha estimada de término Diciembre 2042

Parte, obra o accion que establece el término | Limpieza y sello de linea de flujo

4.5. Mano de obra

Tabla 4.5 Mano de obra

Fases Numero maximo de personas

Construccion 10

Operacion 4

Cierre 10

Total 24

4.6. Fase de construccion
4.6.1. Partes, obras y acciones
4.6.1.1. Partes y obras

Tabla 4.6.1.1 Partes y obras

Nombre

Linea de Flujo

Zanja

4.6.1.2. Acciones

Tabla 4.6.1.2 Acciones

Nombre Descripcion

El titular implementara un monitoreo arqueoldgico permanente, el cual sera realizado
por arquedlogo/a(s) y/o licenciado/a(s) en arqueologia, por cada frente de trabajo,
Monitoreo Arqueoldgico | durante las obras de escarpe del terreno y en todas las actividades que consideren
cualquier tipo de remocion de la superficie y excavacion sub-superficial en el area del
proyecto.
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- Se realizaran charlas de induccion arqueoldgica dirigidas a la totalidad de los/as
trabajadores/as del proyecto, quienes deberan recibir la correspondiente capacitacion
al momento de ingresar a la obra. Estas, seran implementadas por un/a arquedlogo/a
o licenciado/a en arqueologia y deberan abordar el componente arqueologico que se
podria encontrar en el area del proyecto, marco legal de proteccion y procedimientos
a seguir en caso de hallazgo arqueoldgico no previsto.

- Se remitira a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) y al Consejo de
Monumentos Nacionales (CMN) el informe mensual de monitoreo elaborado por
el/la arquedlogo/a y/o licenciado/a(s) en arqueologia, en un plazo maximo de 15 dias
habiles luego de terminado cada mes de trabajo en terreno, el que debera incluir los
siguientes antecedentes:

a) Descripcion de las actividades en todos los frentes de excavacion del mes, con
fecha.

b) Descripcion de matriz y materialidad encontrada (con profundidad) en cada obra
de excavacion.

¢) Plan mensual de trabajo de la constructora donde se especifique en libro de obras
los dias monitoreados por el/la arquedlogo/a.

d) Planos y fotos (de alta resolucion) de los distintos frentes de excavacion y sus
diferentes etapas de avances.

e) Contenidos de las charlas de induccion efectuadas y la constancia de asistentes con
la firma de cada trabajador/a.

f) De evidenciarse restos arqueologicos, se incorporara:

- Ficha de registro arqueoldgico con fotografias panoramicas y especificas de los
hallazgos (en alta resolucion).

- Planilla de registro de sitios arqueoldgicos (en formato Excel), siguiendo los
criterios definidos en el Instructivo Registro de Sitios, ambos disponibles en:
https://www.monumentos.gob.cl/servicios/formularios-protocolos/planilla-registro-
sitiosarqueologicos

- Descripcion detallada del estado de conservacidon y si hubiera afectacion por las
obras del proyecto.

- Medidas de proteccion y/o conservaciones implementadas.

- Constancia de aviso del hallazgo al CMN, de acuerdo con lo establecido en el art.
26° de la Ley 17.288 de Monumentos Nacionales.

g) Se efectuara el seguimiento del estado de conservacion de las medidas de
prevencion a implementar si corresponden (cercado, senaléticas, etc.).

h) El informe final de monitoreo dara cuenta de las actividades realizadas, y de
haberse detectado sitios arqueoldgicos, se incluird la informacion de rescate
correspondiente. En estos casos se incluird una revision bibliografica de la zona, el
analisis (por tipo de materialidad) y la conservacion de todos los materiales
arqueologicos que se encuentren motivo de esta actividad. Para los rescates de
hallazgos no previstos que aparezcan durante el monitoreo o en otra instancia, se
solicitara el permiso de intervencion arqueoldgica, segin el Articulo 7° del
Reglamento de Excavaciones de la Ley 17.288 de Monumentos Nacionales.

i) De recuperarse materiales arqueologicos, la propuesta de destinacion definitiva de
dichos bienes debera sera al momento de entregar el informe final del monitoreo e
incluird un documento oficial de la institucion museografica aceptando la eventual
destinacion. Asimismo, se solventaran los gastos de analisis, conservacion y embalaje
de las piezas, asi como su traslado a la entidad receptora.

Apertura de la Zanja

Independiente del tipo de cubierta vegetal existente en el area de construccion de las
lineas, asi como también las caracteristicas de los principales horizontes que
conforman el perfil de suelo hasta la profundidad de excavacion (entre 0,80 a 1,20
metros), el procedimiento de apertura (y cierre) de zanja debera ser respetando la
correcta reestructuracion del perfil de suelo, facilitando asi el posterior desarrollo de
la vegetacion. Para ello, se trabajara segun lo siguiente:

Retiro del suelo organico: sin quitar la vegetacion de la superficie, mediante el uso de
retroexcavadora, retirar la tierra vegetal u horizonte superficial de suelo (de color mas
oscuro) y disponerlo lateralmente. El horizonte de suelo vegetal puede presentar
variaciones en su espesor, por lo que se debe tener cuidado en retirar solo esta
primera capa de tierra en esta primera operacion, siendo primordial para ello el
correcto manejo que realice el operador de la maquinaria (retroexcavadora).

Retiro del suelo profundo: continuar la excavacion retirando el resto de tierra hasta
llegar a la profundidad requerida para la instalacion de la tuberia. Esta tierra, de un
color normalmente ocre y con mayor contenido de grava, debe disponerse
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lateralmente en la zanja, evitando mezclarlo con el horizonte superficial (la cual fue
retirada inicialmente), sino al lado opuesto. Eventualmente, conforme al método
constructivo a emplear, la “tierra negra” (suelo mas superficial) y el suelo mas
profundo, podran disponerse en forma paralela a un mismo costado de la zanja (tras
el corddn de acopio del suelo organico), ello no debera influir en la correcta forma de
restitucion del perfil de suelo intervenido.

Atravieso de cauce

El proyecto considera el atravieso de tres cauces naturales estacionales, los que se
describen en el Anexo 1.3 Informe de Hidrologia de la DIA. Para realizar los
atraviesos de los cauces en una primera instancia se procedera a realizar la
excavacion, la zanja tendra 1,2 metros de profundidad, medido desde el nivel de
terreno.

Para realizar la excavacion se tomara en consideracion el Plan de Intervencion de la
Cubierta Vegetal (PICV), anexado al Capitulo II de la DIA.

Una vez terminado lo anterior, se depositara una cafieria revestida con hormigon en el
fondo de la zanja.

Posteriormente, y de acuerdo a lo sefialado en el PICV, la tuberia se cubrira con tierra
y se compactara en capas no mayor a 15 cm de manera de restituir la geometria
inicial del cauce.

Esta actividad tiene una duracién maxima de dos dias.

Tendido de linea de
flujo

La profundidad de enterramiento, para el ducto, oscilara entre 1,0 y 1,5 metros, donde
previamente se soldaran las lineas. Con el fin de prevenir incendios originados de los
trabajos de soldadura en la construccion de la linea de flujo se tomaran las siguientes
medidas:

» Utilizacion de carpa, la cual evita que se propague la chispa a lugares aledanos a la
soldadura, producto del viento reinante en la zona.

* Debajo de la union a soldar, se instalard una manta de cuero de 1 m?, para evitar la
propagacion de la chispa hacia zonas aledafias a la soldadura.

* Durante la construccion del ducto, en todo momento se tendra al alcance extintores
de polvo quimico seco, como medida de prevencion de incendio.

» Antes de realizar la soldadura del ducto, se solicitara el respectivo permiso de
trabajo en caliente, con el fin de planificar las faenas.

Posteriormente se inspeccionaran las soldaduras mediante radiografias, para esto se
utilizara una técnica conocida como gammagrafia, la cual permite determinar si las
uniones entre las tuberias estan correctamente realizadas sin riesgo de fracturas o
fallas.

Para las faenas de gammagrafias, realizadas a la linea de flujo, GeoPark verificara
que la empresa externa que lleve a cabo esta actividad cumpla con las exigencias que
establece la Comision Chilena de Energia Nuclear (CCHEN).

Cabe mencionar, que existe la posibilidad de que la linea de flujo sea construida con
ductos flexibles, universalmente conocidos como Flexpipe.

El proyecto contempla instalar a lo largo del trazado una cinta de advertencia
enterrada entre la cafieria y la superficie. Esta cinta es altamente visible, de
polietileno de alta densidad e impresa con la siguiente leyenda: “GEOPARK ---
PELIGRO NO EXCAVAR NI ANCLAR --- LINEA DE PRESION”. Esta medida
evita que al momento de realizar alguna actividad de excavacion no se continie con
dicha labor.

Otra medida es la instalacion de sefalética a lo largo del trazado completo. Dichos
letreros poseen una leyenda que sefiala el diametro del ducto enterrado y el teléfono
de contacto de la Empresa. Ademads, se incluira en la sefialética una leyenda que dira:
GEOPARK --- PELIGRO NO EXCAVAR NI ANCLAR --- LINEA DE PRESION.
Ademas de las medidas antes mencionadas, se considera el recubrimiento tricapa en
la cafieria y también un sistema que brinda el méximo de seguridad frente a una
rotura accidental. Este sistema se denomina “Valvula Hidraulica de Seguridad en
boca de pozo”, o comunmente llamada, “Valvula de Shut Down”.

La valvula de Shut Down posee un controlador hidraulico que tiene como objetivo
principal producir el cierre de la valvula en caso de baja o alta presion en la linea.

Prueba de
funcionamiento de linea
de flujo

Con el fin de evitar roturas en la linea de flujo durante la etapa de operacion, se
considera que una vez terminada la construccion del ducto se comenzara con la fase
de prueba, dentro de la cual se tienen contempladas las siguientes tareas:

* Prueba de Uniones Soldadas: Se efectuara la inspeccion parcial de las uniones
soldadas del trazado, las cuales permitiran obtener una interpretacion mediante una
imagen fotografica producida al incidir rayos X sobre una placa sensible, después de
haber atravesado una unién soldada. Esto permitira obtener informacion de las
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discontinuidades superficiales o internos presentes en las uniones. Lo anterior con el
objetivo de reparar los defectos encontrados en las soldaduras.

* Prueba de Revestimiento: Una vez efectuadas las pruebas de radiografia a las
uniones soldadas y para verificar que el revestimiento de los ductos y las uniones
soldadas presentan una continuidad en todo el trazado se utiliza un detector Holiday.

* Prueba de Resistencia: Finalizadas las pruebas anteriores se realiza la prueba de
resistencia, la cual consiste en aplicar presion segun lo indique el proyecto.

Los instrumentos exigidos para el control de la prueba son los siguientes:

- Manoémetro registrador con carta para registro de 24 6 48 horas.

- Manometro con grado de resolucion de 50 psi, lectura en psi y kg/cm?.

- Manometro con grado de resolucion de 10 psi, lectura en psi y kg/cm?.

- Termdémetro registrador con su elemento sensor colocado en contacto directo con la
linea.

- Termémetro de lectura directa para la determinacion de la temperatura ambiente.

Cierre de zanja

Restitucion del perfil profundo: una vez que el ducto es soldado y puesto en la zanja,
ésta debe regularizarse (taparse y restituirse el perfil de suelo del area intervenida),
devolviendo el suelo inicialmente retirado, siguiendo el mismo orden en que se
encontraban las capas del mismo antes de la excavacion. Por tanto, debera ponerse
primero el material del horizonte mas profundo (suelo de color mas claro, con mas
arcillas y piedras).

Restitucion del perfil organico: una vez devuelto a la zanja el suelo més profundo,
debera agregarse aquel suelo que fue retirado inicialmente del sector mas superficial
(suelo de color mas oscuro, con mas materia organica, menos arcillas y menos
piedras).

Recuperacion del microrrelieve: luego de devuelta la tierra a la zanja de construccion
del ducto (horizonte mas profundo y horizonte mas organico) o al conformar el
escarpe de suelo reservado, utilizando la pala y balde de la retroexcavadora, debera
peinarse la superficie intervenida, de modo de emparejarla, evitando que queden
zonas con elevaciones o hundimientos superiores a los 10 cm; nunca deberan dejarse
arcillas en superficie, menos aun terrones o piedras de diametro mayor de 5 cm (se
aconseja que las piedras de mayor tamafo sean retiradas y acordonadas a un lado,
idealmente en forma lateral a caminos cercanos).

Dado que el suelo de la superficie quedara suelto y necesariamente mas elevado por
la aireacion y disgregado del mismo, éste debera emparejarse al finalizar la labor de
cierre de zanja, compactandose suavemente. Con el acopio de suelo organico
(escarpe) se procedera de forma similar, emparejando la superficie y dejandola en
condiciones de ser sembrada.

La finalidad que conlleva la regularizacion de la superficie de suelo ligeramente
compactada y levemente rugosa, apunta a que, de esta forma, se minimizara la
pérdida de suelo por efecto de la lluvia y el viento, permitiendo el posterior
establecimiento de una cubierta vegetal protectora.

Aplicacion de medidas
de recuperacion cubierta
vegetal

Adicion de semillas: para obtener una adecuada cubierta vegetal protectora, tanto en
el area de acopio de suelo organico (escarpes), como en el area de construccion de la
linea de flujo, es necesario que la adicion de semillas se haga lo antes posible luego
de restituir el perfil de suelo, cuando se esparce la tierra y se allana la superficie,
idealmente con un adecuado nivel de humedad y temperatura (la cual se consigue con
intervenciones desde fines de invierno, en primavera o a fines de verano, entre los
meses de agosto a octubre e incluso parte de noviembre, o entre los meses de marzo y
abril), y el suelo es compactado después de cerrada la zanja.

El método de siembra podra ser total o parcialmente mecanizado, siempre utilizando
implementos de uso agricola capaces de roturar o remover adecuadamente el suelo e
incorporar la semilla; en este sentido, podra utilizarse tractor, rastras, arados y/o
motocultivadores, entre otros. La aplicacion de los insumos agricolas podra realizarse
manualmente, en cobertera, o mediante sembradora u otros implementos de uso
agricola.

La aplicacion de los insumos agricolas podra realizarse manualmente, en cobertera, o
mediante sembradora u otros implementos de uso agricola. El profesional ingeniero
agronomo a cargo de la gestion técnica de la siembra podrd incorporar una o mas
acciones que, conforme su criterio profesional y experiencia, se traduciran en un
mejor resultado final y una minimizacion de impactos.

Si bien el tipo de pastos a aplicar puede variar conforme a su disponibilidad en los
mercados regional o nacional, para el caso del proyecto de construccion de la linea de
flujo del pozo Jauke Oeste 2, se utilizaran algunas de las siguientes mezclas y dosis,
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de manera referencial.

Mezcla Especie Do(iésgf’g:):lal Superficie (Ha) Dz)lzlgs /;Z;al
Mezcla 1 Poa pratensis 45 1,95 87,75
Poa pratensis 25 48,75
Mezcla 2 Festuca rubra 10 1,95 19,5
Trifolium repens 5 9,75

Para el caso del proyecto de construccion de la linea de flujo del pozo Jauke 3, se
recomienda el uso de algunas de las siguientes mezclas y dosis.
Dosis Parcial Dosis Total

Mezcla Especie (Kg/Ha) Superficie (Ha) (Kg/Ha)
Mezcla 1 Poa pratensis 45 1,66 74,7
Poa pratensis 25 41,5
Mezcla 2 Festuca rubra 10 1,66 16,6
Trifolium repens 5 8,3

Las mezclas indicadas son referenciales y pueden ser modificadas o ajustadas por un
profesional ingeniero agronomo, conforme a los requerimientos especificos de clima
y suelo.

Adicion de fertilizantes: junto con la semilla se aplicara también, manualmente o en
forma mecanizada (maquinaria agricola), una mezcla base de fertilizantes de uso
agricola, determinada teniendo como base los antecedentes del analisis de suelo
aplicables al Sitio N°2 (Bloque Fell), y las recomendaciones dadas por especialistas
en publicaciones técnicas relativas al establecimiento de pastos en la Region de
Magallanes y Antartica Chilena. Adicionalmente, se ha tenido en consideracion el
aporte de fertilizantes quimicos minimo necesario para lograr el establecimiento de
una cubierta vegetal provisoria, esperando la paulatina colonizacion de especies
nativas, de manera de minimizar la incorporacion de nuevos impactos de orden
quimico al sitio alterado transitoriamente.

En base a la experiencia técnica agrondomica recabada en afios de trabajo de terreno
en el area de estepa, puede sefialarse la siguiente recomendacion para la fertilizacion
a la siembra de la nueva cubierta vegetal transitoria.

Nutriente Dosis Fuente Dosis Superficie Dosis (Kg
(U/Ha) Recomendada (Kg/Ha) (Ha) totales)
Nitrégeno (N) 20 Salitre Sédico 125 1,95/1,66 | 243,75/207,5
Fosforo (P20s) 70 Stper Fosfato 150 1,95/1,66 292,5/249
Triple
Azufre (S) 25 Sulpomag 140 1,95/1,66 273/232,4

Las fuentes de aporte de nutrientes podrian variar, conforme a su disponibilidad en el
mercado regional.

Compactacién superficial del suelo: dado que el suelo de la superficie ha quedado
suelto y necesariamente mas elevado luego de la intervencion, por la aireacion y
disgregado del mismo, éste debera compactarse al finalizar la labor de cierre de la
zanja; esta accion también se debera llevar a cabo en el escarpe (acopio) de suelo
organico. Ademas, el terreno debera quedar libre de piedras y de terrones, o
minimizar su presencia, de modo de configurar condiciones basicas para el
establecimiento de la cubierta vegetal protectora mediante el uso de maquinaria
agricola adecuada. Una vez realizado el proceso de siembra, el terreno debera
compactarse; la compactacion podra hacerse mediante rodillo agricola, rodillo
manual, o por cualquier otro medio, ejerciendo una presion aproximada de 3,0 a 5,0
Kg/cm? (dicha presion es la equivalente a la presion que ejercen los neumaticos de
una camioneta de doble cabina, pudiendo usarse este medio para la compactacion).

4.6.2. Suministros basicos

Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre Descripcion
El personal de faena utilizara las dependencias de la Villa Punta Delgada para su
Alimentacion alimentacion y alojamiento y/o en dependencias habitacionales ubicadas en las
Alojamiento inmediaciones, las cuales cumpliran en todo momento con la normativa aplicable

vigente.

Agua para consumo

humano

Para el consumo humano, se dispondra de agua mineral en botellas individuales (500
ml) y en dispensadores de agua en bidon (25 L). Se prevé un consumo diario de a lo
mads 2,5 litros por persona.
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Para el desarrollo del proyecto se utilizarda maquinaria, vehiculos livianos y vehiculos
pesados. En el Anexo 1 de la Adenda se presenta el Nivel de actividad por caminos
Vehiculos y Maquinaria | pavimentados y no pavimentados durante el transporte e instalacion de las lineas de
flujo, considerando 1 (una) retroexcavadora, 2 (dos) camiones pluma y 5 (cinco)
camionetas.

4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.6.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre Descripcion

En las lineas de flujo se retirara la cubierta vegetal para realizar la zanja removiendo
Suelo una superficie aproximada de 2,41 ha, la cual sera restablecida de acuerdo al Plan de
intervencion de la cubierta vegetal, que se adjunta en el Anexo 2.1. de la DIA

4.6.4. Emisiones y efluentes
4.6.4.1. Emisiones a la atmosfera

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmosfera

Nombre Descripcion

Las emisiones atmosféricas provendran de los vehiculos (camiones y/o camionetas)

que se utilizaran en el desarrollo del proyecto.

Por otra parte, acciones como excavacion y el transito de camiones o maquinaria por

caminos emitirian material particulado.

Tras la revision de los antecedentes se elabord el Anexo 1, Estimacion de emisiones

Emisiones Atmosféricas | atmosféricas, de la Adenda. En la siguiente Tabla, se puede observar los resultados

obtenidos para la etapa de construccion del proyecto (en toneladas).
Emisiones/Contaminantes | MP10 | MP2,5 NOx NH3 | CO Ccov
Emisiones 1,043 | 0,992442 | 8,59083 | 0,011 | 1,032 | 0,41026

La emision mas alta estd dada por las emisiones de NOX, principalmente por la

combustion de camionetas por caminos no pavimentados.

4.6.4.2. Emisiones liquidas o efluentes

Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas

Nombre Descripcion

Se instalaran bafios quimicos en cada faena, los cuales se instalaran en numero y
distancia suficiente de acuerdo a lo establecido en el D.S. N° 594, de 1999, del
MINSAL y seran provistos por una empresa que cuente con los permisos
correspondientes de la Autoridad Sanitaria para su manejo y disposicion.

Aguas Servidas

4.6.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.4.3 Ruido

Nombre Descripcion

El proyecto prevé la generacion minima de emisiones de ruido generados por el
trafico vehicular y maquinarias que se utilizaran durante la fase de disefio y montaje,
Ruido las cuales cumplen con las normas de emision permitidas por la legislacion chilena.
Estas seran puntuales, transitorias y de baja magnitud debido a las dimensiones del
proyecto y al tipo de méaquinas a utilizar y a la duracién de este.

4.6.5. Residuos
4.6.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.5.1 Residuos no peligrosos

Nombre Descripcion
. 1 Se considera la generacion de residuos solidos domiciliarios e industriales menores
Residuos Solidos ., ., , .
domiciliarios o (restos de soldadura y restos de hormigon) en la construccion de la linea de flujo.
industriales Estos residuos corresponden a un volumen no superior a 2 m® y seran dispuestos en

lugar autorizado para cada residuo.
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4.7. Fase de operacion
4.7.1.
4.7.1.1.

Partes y obras

Partes obras y acciones

Tabla 4.7.1.1 Partes y obras

Nombre

Linea de Flujo

4.7.1.2. Acciones

Tabla 4.7.1.2 Acciones

Nombre Descripcion
Como principio fisico los fluidos se mueven desde los lugares de mayor presion
hacia los de menor presion, aprovechando su condicion natural de energia interna, y
en este caso seran transportados desde los pozos Jauke Oeste 2 y Jauke 3 hasta las
Transporte de | instalaciones del pozo Jauke x-1.

Hidrocarburo Gaseoso a
través de las Lineas de
Flujo

El transporte de fluidos a través de tuberias subterraneas es disefiado y construido
de acuerdo a normas técnicas acordes a la legislacion de cada pais y
correspondiente a una operacion intrinsecamente segura, ya que, para ello, ademas,
se utilizan tecnologias mundialmente probadas.

Este Proyecto requerira de operacion continua, es decir, 365 dias del afio durante las
24 horas del dia.

Monitoreo ambiental para
la cubierta vegetal

Con el objeto de verificar la correcta recuperacion de la cubierta vegetal del sector
de construccion del ducto, se contempla evaluar su desarrollo a través de dos
monitoreos vegetacionales por temporada, uno en los meses de septiembre u
octubre, y el otro, en los meses de marzo o abril. En cada monitoreo se evaluara la
cobertura vegetacional general alcanzada (%). Los resultados de los monitoreos se
entregaran en informes parciales (4), el ultimo de los cuales dara cuenta de las
condiciones finales del sitio para su liberacion.

Para lograr la cobertura vegetacional minima esperada, luego de transcurridas dos
temporadas completas de desarrollo de los pastos, deberan tomarse todas las
medidas agroambientales necesarias post siembra, lo cual sélo podra conseguirse
con un adecuado seguimiento del proceso de rehabilitacion del sitio.

La franja intervenida sera sembrada con una mezcla de pastos comerciales, cuya
base sera Poa pratensis, especie presente en la base floristica de la estepa, la cual
posee caracteristicas de adaptacion excepcional tanto a las condiciones
edafoclimaticas del area, como a la herbivoria (posee la capacidad de achaparrarse
para resistir la herbivoria). Poa pratensis corresponde a una especie perenne,
rizomatoza, pero en la proteccion del suelo, también participan especies no
palatables, como Rumex acetocella, entre otras, asi como también diversas,
estructuras muertas de muchas plantas, razéon por la cual no deben dejar de
considerarse al momento de realizar un monitoreo. Respecto del momento en que se
realizara tanto el monitorco de primavera, como el de otoflo, se ha planteado:
Monitoreo de Otofio, entre los meses de marzo y abril, pues esta evaluacion permite
no s6lo medir cobertura, también permite estimar las condiciones en que el area en
recuperacion ingresara a la temporada de receso (invierno); Monitoreo de
Primavera, entre los meses de septiembre y octubre, debido a que una vez que los
pastos comienzan a emitir inflorescencias o estructuras reproductivas aéreas, se
incrementa la presion de pastoreo de la fauna nativa y doméstica, sub estimandose
la cobertura vegetal. No es posible indicar fechas calendario especificas puesto que
el momento preciso de la evaluacion en terreno dependera de las condiciones
climaticas imperantes.

4.7.2.

Suministros basicos

Tabla 4.7.2 Suministros basicos

Nombre Descripcion
. Durante la etapa de operacion, el personal habitara en el campamento Tehuelche de
Alojamiento y . . .
) . GeoPark. Para lo cual se cuenta dentro de las areas operacionales con modulos
Alimentacion

habilitados con servicios higiénicos. En estos modulos se encuentra disponible agua
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| en botellones o en botellas individuales.

4.7.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.7.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Para esta etapa del proyecto no se contempla la extraccion o explotacion de recursos naturales renovables. No
obstante, debido a que los ductos van enterrados, se considera utilizar el subsuelo para la instalacion y operacion
de las tuberias, las cuales estaran recubiertas con revestimiento exterior de polietileno extruido, tricapa,
revestimiento que impide la corrosion exterior.

4.7.4. Emisiones y efluentes
4.74.1. Emisiones a la atmésfera

Tabla 4.7.4.1 Emisiones a la atmosfera

Nombre Descripcion

Durante la etapa de operacion se prevé la generacion minima de emisiones a la
Emisiones Atmosféricas atmosfera a causa del flujo vehicular (camionetas), los cuales cumplen con las
normas de emision permitidas por la legislacion chilena.

4.7.4.2. Emisiones liquidas o efluentes

Tabla 4.7.4.2 Emisiones liquidas

Nombre Descripcion

Se estima la generacion de aguas servidas las cuales se originaran de los bafios
quimicos que se utilizaran. Estos bafios se instalaran en la faena en un nimero y
Aguas Servidas distancia suficiente de acuerdo a lo establecido en el D.S. N° 594 del MINSAL y
seran contratados a una empresa especializada, la cual se encargara ademas de
disponer el residuo en el lugar donde le esté permitido por la Autoridad Sanitaria.

4.7.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.4.3 Ruido

Nombre Descripcion

El proyecto prevé la generacion minima de emisiones de ruido generados por el
Ruido trafico vehicular que se utilizaran durante la fase de operacion, los cuales cumplen
con las normas de emision permitidas por la legislacion chilena.

4.7.5. Residuos
4.7.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.7.5.1 Residuos no peligrosos

Nombre Descripcion
Residuo Solido | Se considera la generacion de residuos solidos domiciliarios e industriales menores,
domiciliarios e | los cuales corresponden a un volumen no superior a 2 m?, y seran dispuestos en
industriales lugar autorizado segun corresponda.

4.8. Fase de cierre
4.8.1. Partes, obras y acciones
4.8.1.1. Partes y obras

Tabla 4.8.1.1 Partes y obras

Nombre

Linea de Flujo

4.8.1.2. Acciones

Tabla 4.8.1.2 Acciones

Nombre Descripcion

Limpieza y sello de linea | Cuando sea necesario abandonar los pozos, luego de concluida su vida util
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de flujo economica de explotacion, se procede al abandono conforme a procedimientos
preestablecidos y adaptados a cada situacion en particular, y en lo particular, a las
lineas de flujo asociadas a dichos pozos.

Posterior a la vida util del proyecto no se recuperaran las caferias, es decir, las
cafierias permaneceran enterradas ya que, por sus caracteristicas de revestimiento,
la linea sera un material inerte y, por lo tanto, no causara efectos adversos sobre el
subsuelo.

Una vez que se decida que las lineas de flujo no seran utilizadas, se procedera a
ejecutar un procedimiento de venteo/purga de los ductos con elementos
desplazadores, que aseguran el retiro del contenido en su interior. Para efectuar
dicho desplazamiento se utilizara gas inerte (nitrogeno).

Finalmente, una vez efectuado lo anteriormente expuesto, se procedera al sellado de
los extremos de cada uno de los ductos, ya sea esto con tapas soldadas o sello por
aplastamiento

S.
5.1.
5.1.1.

IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD
Recursos naturales renovables
Suelo

Tabla 5.1.1 Suelo

Impacto ambiental

Erosion, pérdida de suelo y cubierta vegetal

La construccion del proyecto requiere de la excavacion de una zanja para la
instalacion de las lineas de flujo. Dicha labor implica el retiro de suelo y de la
cubierta vegetal protectora, esto podria derivar en procesos erosivos, generando
pérdida de suelo y de su capacidad para sustentar biodiversidad, evitando lo
anterior con la aplicacion del Plan de Intervencion de Cubierta Vegetal.

Nombre del Impacto

Parte, obra o accion que lo

genera Apertura de Zanja

Fase en que se presenta Construccién

6. ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO REQUIERE DE
LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos

6.1.

Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de la
poblacion debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracion a lo dispuesto
en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La superacion de los valores de las
concentraciones y periodos establecidos

en las normas primarias de calidad
ambiental vigentes o el aumento o
disminucion significativos, segiin
corresponda, de la concentracion por
sobre los limites establecidos en éstas. A
falta de tales normas, se utilizaran como
referencia las vigentes en los Estados que
se seflalan en el articulo 11 del
Reglamento.

El proyecto no superara los valores de las concentraciones y
periodos establecidos en las normas primarias de calidad
ambiental, ya que éstas son minimas y de baja concentracion.
Ademas, la poblacion mas cercana al area de influencia del
proyecto corresponde a la Villa Punta Delgada (receptor), la cual
se encuentra a una distancia de 184 km del area de
emplazamiento del proyecto.

b)

La superacion de los valores de ruido
establecidos en la normativa ambiental
vigente. A falta de tales normas, se
utilizaran como referencia las vigentes en
los Estados que se sefialan en el articulo
11 del Reglamento.

El proyecto prevé la generacion minima de emisiones de ruido
generados por el trafico vehicular y maquinarias que se
utilizaran durante la fase de disefio y montaje, las cuales
cumplen con las normas de emision permitidas por la legislacion
chilena.

Estas seran puntuales, transitorias y de baja magnitud debido a
las dimensiones del proyecto y al tipo de maquinas a utilizar y a
la duracion de este.

Ademas, en el proyecto y su area de influencia, no existe
poblacién humana, no existiendo, por ende, receptores cercanos
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en los términos de la normativa ambiental chilena. En efecto,
Villa Punta Delgada corresponde al poblado mas cercano,
ubicado a 18,4 km del proyecto, de modo que no se genera un
riesgo a la salud de la poblacion por esta hipotesis.

¢)

La exposicion a contaminantes debido al
impacto de las emisiones y efluentes
sobre los recursos naturales renovables,
incluidos el suelo, agua y aire, en caso
que no sea posible evaluar el riesgo para
la salud de la poblacion de acuerdo a las
letras anteriores.

Las emisiones atmosféricas provendran de los vehiculos
(camiones y/o camionetas) que se utilizaran en el desarrollo del
proyecto.

Por otra parte, acciones como excavacion y el transito de
camiones O maquinaria por caminos emitirian material
particulado.

Tras la revision de los antecedentes se elabord el Anexo 1,
Estimacion de emisiones atmosféricas, de la Adenda, detallando
que el proyecto, en especial para la etapa de construccion el cual
tiene una duracion maxima de 2 meses, no genera impactos
significativos en cuanto a emisiones.

d)

La exposicion a contaminantes debido al
impacto generado por el manejo de
residuos sobre los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y
aire.

El proyecto no generara exposicion a contaminantes debido al
impacto generado por el manejo de residuos. Respecto a los
residuos no peligrosos, se estima que se generaran en un
volumen no superior a 2 m?, los cuales seran dispuestos en lugar
autorizado para este fin.

6.2.

Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos

naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los
recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Impacto ambiental

| Erosion, pérdida de suelo y cubierta vegetal

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire, en
consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

a)

La pérdida de suelo o de su capacidad
para  sustentar  biodiversidad  por
degradacion, erosion,
impermeabilizacion, compactacion o
presencia de contaminantes.

La construccion del proyecto requiere de la excavacion de una
zanja para la instalacion de las lineas de flujo. Dicha labor
implica el retiro de suelo y de la cubierta vegetal protectora, esto
podria derivar en procesos erosivos, generando pérdida de suelo
y de su capacidad para sustentar biodiversidad, evitando lo
anterior con la aplicacion del Plan de Intervencion de Cubierta

Vegetal.
Dicha labor constructiva reflejada en la PICV permitira una
rapida recuperacion del sitio, evitando con ello el

desencadenamiento de procesos erosivos, no deseados, en un
periodo de dos temporadas de crecimiento.

Se verificard que no se presenten aumentos en la pedregosidad
superficial y presencia de activacion de focos erosivos, como
por ejemplo canaliculos de erosion de 5 cm de profundidad, lo
que debera estar reflejado en los informes de recuperacion de la
cubierta vegetal que seran remitidos a la SMA de manera anual
una vez ejecutada la etapa de construccion.

b)

La superficie con plantas, algas, hongos,
animales silvestres y biota intervenida,
explotada, alterada o manejada y el
impacto generado en dicha superficie.
Para la evaluacion del impacto se debera
considerar la diversidad bioldgica, asi
como la presencia y abundancia de
especies  silvestres en estado de
conservacion o la existencia de un plan de
recuperacion, conservacion y gestion de
dichas especies, de conformidad a lo
sefialado en el articulo 37 de la Ley
19.300.

Previo a la realizacion de la apertura y cierre de zanja para el
tendido de la linea de flujo, se llevaron a cabo inspecciones y
evaluaciones de flora, fauna, las cuales dieron como resultado,
que las actividades del proyecto no afectaran la calidad y
cantidad de los recursos naturales, tales como plantas, algas,
hongos, animales silvestres o biota.

Se llevd a cabo una inspeccion y evaluacion de flora y fauna
para las lineas de flujo (Anexo 1.2 de la DIA), cuyo objetivo
general es describir la flora y fauna, e identificar eventuales
impactos negativos sobre la vida silvestre causados por la
construccion de las partes del proyecto; la cual dio como
resultado, que estas actividades no produciran efectos adversos
significativos  sobre los componentes faunisticos y
vegetacionales existentes en el area del proyecto.

Respecto de las lineas de flujo del pozo Jauke Oeste 2 y Jauke 3,
se observan dos tipos vegetacionales, ambos muy similares en
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cuanto a sus caracteristicas botanicas y de estructura, siendo uno
de ellos predominante sobre el segundo en términos de area,
siendo éstos: Murtilla-Coiron y Coiron-Murtilla, pudiendo
considerarse, claramente, como una unidad vegetacional
homogénea y estable, la cual se enmarca en un proceso
dinamico de sucesion vegetacional. Se ha determinado una
cobertura vegetacional base de 72% y 65% respectivamente.

El area de influencia del proyecto no exhibe especies vegetales
con problemas de conservacion, siendo un area con un alto nivel
de intervencion antropica producto de la actividad ganadera y
petrolera-gasifera desarrollada historicamente.

Respecto de la fauna puede sefalarse que en toda el area
prospectada no se detectaron sitios especificos de importancia
en relacion con la diversidad faunistica y que pudiesen
determinar mayores o menores indicadores de riqueza
especifica. El ambiente es homogéneo y no se distinguen
sectores con condiciones de habitat excepcionales ni sitios de
crianza de especies en peligro o areas de concentracion de fauna
relevantes. Por otra parte, a excepcion de Lama guanicoe
(guanaco), Rhea pennata pennata (handl) y Pseudalopex
griseus (zorro gris), no se encontraron evidencias, como
individuos, restos cadavéricos, fecas, huellas o madrigueras que
pudiesen indicar la presencia de especies residentes con
problemas de conservacion. Las especies antes sefialadas -de
gran presencia en el area y que ademas se encuentran en
categoria de conservacion- corresponden a especies de gran
movilidad, por lo que se estima que no se veran afectadas por el
desarrollo del proyecto.

Si bien el titular sefiala que “se asegurara que durante la
ejecucion de los trabajos no exista presencia de animales en las
areas de intervencion”, siendo una medida indicada durante la
evaluacion, el titular debe informar a la SMA y SAG su fecha de
ejecucion, la que no podra superar los 10 dias contados desde el
levantamiento de la informacion en terreno y el inicio de los
trabajos propiamente tal. Lo anterior se informard mediante la
presentacion de un informe, el que debera contener metodologia
(area, ubicacion, fecha, tiempos) y resultados de la prospeccion.
Lo anterior con el objeto de asegurar la no generacion de
impactos adversos significativos sobre el componente fauna
silvestre.

c)

La magnitud y duracion del impacto del
proyecto o actividad sobre el suelo, agua
o aire en relacion con la condicion de
linea de base.

El area posee un alto nivel de intervenciéon antrépica producto
de la actividad ganadera y petrolera-gasifera desarrollada
historicamente, por lo cual se estima que las obras de este
proyecto no produciran impactos significativos o irreversibles al
medio natural, en especial por lo acotado del area a utilizar.
Respecto al suelo, para la construccion de las lineas de flujo se
llevaron a cabo inspecciones de flora, fauna e hidrologia, las
cuales dieron como resultado que estas actividades no
produciran impactos significativos.

Respecto al aire, el proyecto prevé la generacion minima de
emisiones a la atmosfera (por particulas y gases como CO2, PTS
y NOX) generados por el trafico vehicular, por la combustion de
vehiculos y maquinarias que se utilizaran durante la fase de
construccion de las lineas de flujo, los cuales cumplen con las
normas de emision permitidas por la legislacion chilena. Se debe
considerar que estas emisiones son minimas, donde es preciso
destacar que el proyecto se encuentra ubicado en un area
geografica con condiciones ventosas.

d)

La superacion de los valores de las
concentraciones establecidos en las
normas secundarias de calidad ambiental
vigentes o el aumento o disminucion
significativos, segin corresponda, de la

El proyecto, no implicard la superacion de valores en las
concentraciones establecidas en normas secundarias de calidad
ambiental vigentes, ya que tal como se menciond, la generacion
de emisiones a la atmosfera producidas durante las etapas del
proyecto, estaran restringidas basicamente a la ctapa de
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concentracion por sobre los limites
establecidos en éstas. A falta de tales
normas, se utilizardn como referencia las
normas vigentes en los Estados que se
sefalan en el articulo 11 del Reglamento.
En caso que no sea posible evaluar el
efecto adverso de acuerdo a lo anterior, se
considerara la magnitud y duracion del
efecto generado sobre la biota por el
proyecto o actividad y su relacion con la
condicion de linea de base.

construccion, las cuales seran puntuales y de corta duracion.

En la etapa de construccion y abandono, se generaran aguas
servidas provenientes de los bafios quimicos que se instalaran,
las cuales seran dispuestas segun lo que establece la Autoridad
Sanitaria.

La diferencia entre los niveles estimados
de ruido con proyecto o actividad y el
nivel de ruido de fondo representativo y
caracteristico del entorno donde se
concentre fauna nativa asociada a habitats
de relevancia para su nidificacion,
reproduccion o alimentacion.

Los niveles de ruido no se veran superados, ya que estas
emisiones son poco relevantes y corresponden a la maquinaria y
vehiculos a utilizar principalmente en la fase de disefio y
montaje, las cuales cumplen con las normas de emision
permitidas por la legislacion chilena.

Estas seran puntuales, transitorias y de baja magnitud debido a
las dimensiones del proyecto y al tipo de maquinas a utilizar y a
la duracién de este.

El impacto generado por la utilizacion y/o
manejo de productos quimicos, residuos,
asi como cualesquiera otras sustancias
que puedan afectar los recursos naturales
renovables.

Respecto a los residuos no peligrosos, se estima que se
generaran en un volumen no superior a 2 m?, los cuales seran
dispuestos en lugar autorizado para este fin. En el caso de
generarse residuos peligrosos, estos seran manejados y
dispuestos segun establece el D.S. N°148.

g)

El impacto generado por el volumen o

caudal de recursos hidricos a intervenir o

explotar, asi como el generado por el

transvase de una cuenca o subcuenca

hidrografica a otra, incluyendo el

generado por ascenso o descenso de los

niveles de aguas subterraneas y

superficiales. La evaluacion de dicho

impacto debera considerar siempre la

magnitud de la alteracion en:

g.1. Cuerpos de aguas subterraneas que
contienen aguas fosiles.

g.2. Cuerpos o cursos de aguas en que se
generen fluctuaciones de niveles.

g.3. Vegas y/o bofedales que pudieren ser
afectadas por el ascenso o descenso
de los niveles de aguas.

g.4.Areas o zonas de humedales,
estuarios y turberas que pudieren ser
afectadas por el ascenso o descenso
de los niveles de aguas subterraneas
o superficiales.

g.5.La superficie o volumen de un
glaciar susceptible de modificarse.

Dada la naturaleza de las actividades del proyecto, no se
generaran impacto por el volumen o caudal de recursos hidricos
a intervenir o explotar. Dado que la construccion de la linea de
fluyjo se tratara de realizar en épocas donde los cauces no
presenten escurrimiento fluvial.

A pesar de ello, en la ejecucion del proyecto se contemplan tres
atraviesos de cauces naturales, dos en la linea de flujo que une el
pozo Jauke Oeste 2 y el pozo Jauke x-1 y un atravieso en la
linea de flujo que une el pozo Jauke 3 y con el pozo Jauke x-1.
El titular debera utilizar los caminos publicos habilitados para
acercarse a las obras de construccion, para asi no afectar cauces
fuera del area de estudio. En el area se encuentran una serie de
caminos con carpeta de rodado habilitada para tales efectos.

Las aguas no se veran alteradas ya que este proceso constructivo
no contempla en ninguna de sus fases la utilizacion de productos
quimicos y el ducto es inerte en su revestimiento.

No obstante, y en caso de que durante la etapa de construccion
los cauces presenten escurrimiento de agua, con la finalidad de
dar seguimiento a la calidad de éstos, se muestreara utilizando
de referencia la NCh 409 - Norma calidad del agua potable con
el objetivo de caracterizar el flujo presente en el lugar y
compararlo con los resultados obtenidos post intervencion.
Posterior a la obtencion de los resultados de las 3 muestras, se
elaborara un informe y se ingresarda a la plataforma de
seguimiento ambiental de la SMA en un plazo de 30 dias desde
la entrega del informe de monitoreo.

h)

Los impactos que pueda generar la
introduccion de especies exoticas al
territorio nacional o en areas, zonas o
ecosistemas determinados.

El proyecto no contempla la introduccion de especies exoticas al
territorio nacional o en areas, zonas o ecosistemas determinados.

6.3.

Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los

sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de
los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa de
los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 7 del
Reglamento del SEIA:
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a)

La intervenciéon, uso o restriccion al
acceso de los recursos naturales utilizados
como sustento econdémico del grupo o
para cualquier otro uso tradicional, tales
como uso medicinal, espiritual o cultural.

El area donde se desarrollara el proyecto, corresponde a un area
con un alto nivel de intervencidén antropica producto de la
actividad  ganadera y  petrolera-gasifera  desarrollada
histoéricamente, por lo cual se estima que no se produciran
impactos significativos o irreversibles al medio natural,
productivo ganadero o cualquier otro uso tradicional.

b)

La obstruccion o restriccion a la libre
circulacidén, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de
desplazamiento.

La poblacién mas cercana al area de influencia del proyecto
corresponde a la Villa Punta Delgada, la cual se encuentra a una
distancia de 18,4 km del area del emplazamiento del proyecto,
por lo cual no habra obstruccion o restriccion a la libre
circulacion, conectividad o el aumento significativo de los
tiempos de desplazamiento.

Ademas, el sector del proyecto se encuentra dentro de un predio
privado, en la cual no se encuentran casas o instalaciones
pertenecientes al ganadero.

En las etapas de construccion y abandono, la maquinaria y/o
vehiculos a utilizar llegaran al area de ubicacion de las lineas de
flujo, y permaneceran en estos lugares hasta que finalice la etapa
de construccion, no existiendo transito dentro de las rutas y/o
caminos, mas que su llegada y posterior retiro.

En la etapa de operacion, no existirda un aumento en la cantidad
de vehiculos y/o maquinaria, ya que estos seran los mismos que
ya existen en las actividades del Bloque Fell, y, que en el
momento que se inicie esta etapa, seran destinados a estas
funciones.

Las etapas del proyecto son de corta duracidn, siendo la de mas
larga data, la de operacion de las lineas, de 20 afios, pero en esta
solo se necesitara 2 vehiculos para los operadores del area.

Por otro lado, en la etapa de construccion y cierre del proyecto
se prevé mayor transito tanto de vehiculos como maquinaria,
pero este tendra una corta duracion.

La alteracion al acceso o a la calidad de
bienes, equipamientos, servicios o0
infraestructura basica.

El proyecto se desarrollard dentro de un predio privado, distante
a 18,4 km del centro poblado mas cercano, correspondiente a la
Villa Punta Delgada, por lo que no habra alteracion al acceso o a
la calidad de bienes, equipamientos, servicios o infraestructura
bésica.

d)

La dificultad o impedimento para el
gjercicio o la  manifestacion de
tradiciones, cultura 0 intereses
comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesion
social del grupo.

Dentro del area de influencia del proyecto, no se desarrollan
manifestaciones de tradiciones, cultura o interés comunitario,
que puedan afectar los sentimientos de arraigo o la cohesion
social del grupo. Solo se realizan manifestaciones propias de las
actividades orientadas exclusivamente hacia fines productivos.

Para los grupos humanos pertenecientes a

pueblos

indigenas, ademas de las

circunstancias sefialadas precedentemente, se
considerara la duracion y/o magnitud de la
alteracion en sus formas de organizacion
social particular.

En el éarea de influencia del proyecto, no se identifico la
existencia de pueblos indigenas.

6.4.

Sobre la inexistencia de localizaciéon en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios

prioritarios para la conservacion, humedales protegidos, glaciares y dreas con valor para la
observacion astronémica con fines de investigacion cientifica susceptibles de ser afectados, asi como
el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Tabla 6.4 Sobre la inexistencia de localizacion en o proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos, glaciares y dreas con valor para la
observacion astronémica con fines de investigacion cientifica susceptibles de ser afectados, asi como el
valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacion en o proxima a poblaciones,
recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos, glaciares, y areas con
valor para la observacion astronémica con fines de investigacion cientifica, susceptibles de ser afectados, asi
como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar, en consideracion a lo dispuesto en el articulo
8 del Reglamento del SEIA.

23/39

Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
https://validador.sea.gob.cl/validar/2156707279



https://validador.sea.gob.cl/validar/2156707279

Susceptibilidad de afectar poblaciones
protegidas, considerando la  extension,
magnitud o duracion de la intervencion en
areas donde ellas habitan.

La localizacion del proyecto no afectara a poblaciones humanas,
dado que el poblado mas cercano es Villa Punta Delgada.

En el Area de Influencia del Proyecto no existen poblaciones
protegidas, entendiendo por éstas a los “pueblos indigenas,
independiente de su forma de organizacion” (articulo 8, D.S. N°
40/2013).

Susceptibilidad de afectar recursos y éreas
protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos,
glaciares o territorios con valor ambiental, se
considerara la extension, magnitud o
duracion de la intervencion de sus partes,
obras o acciones, asi como de los impactos
generados por el proyecto o actividad,
teniendo en especial consideracion los
objetos de proteccion que se pretenden
resguardar.

La realizacion del proyecto no impactara a recursos, areas
protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales
protegidos y glaciares susceptibles de ser afectados, debido a la
ausencia de estos en un radio mayor a 3 kilometros a la redonda
del presente proyecto.

En las proximidades del emplazamiento del proyecto, se pueden
distinguir las siguientes areas:

- Area protegida Parque Nacional Pali Aike a 3,2 km

- Sitio prioritario para la conservacion Buque Quemado a 27 km
- Monumento Nacional Estancia San Gregorio a 47,6 km

- Humedal con categoria Ramsar Bahia Lomas a 42,5 km

6.5.
paisajistico o turistico de una zona

Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracién, del valor

Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor

paisajistico o turistico de una zona

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa
del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 9 del Reglamento del

SEIA:

a) La duracion o la magnitud en que se
obstruye la visibilidad a una zona con
valor paisajistico.

El area donde se desarrollard el proyecto no es una zona que
posea valor paisajistico, ya que no posee atributos naturales que
le otorgan una calidad que la hace tnica y representativa.
Ademas, las obras del Proyecto seran casi imperceptibles, pero
estas no interferiran en la observacion del entorno del Proyecto.

b) La duracion o la magnitud en que se
alteren atributos de una zona con valor
paisajistico.

El area donde se desarrollara el proyecto no es una zona que
posea valor paisajistico.

En relacion al valor turistico, el hecho primordial que se debe
destacar respecto a la localizacion geografica de Magallanes, es
que el Servicio Nacional de Turismo claramente ha definido sus
nucleos o polos de desarrollo, dentro de los cuales, los sectores
de emplazamiento del proyecto no se encuentran definidos. Sin
embargo, dentro del area de Bloque Fell, se reconoce el nucleo
turistico de Pali Aike (N41), localizado dentro del parque del
mismo nombre y cuyos atractivos turisticos corresponden
principalmente a sitios de gran interés arqueoldgico como las
cuevas de Pali Aike, los corrales de piedra y la cueva Fell, el
cual tal como se indica no tendra ninguna interaccion con el
desarrollo del proyecto en ninguna de sus fases.

De acuerdo a lo indicado en el Cuadro N° 1.1.1: Identificacion
de Zonas de Interés para el Desarrollo Turistico, del Plan
Regional de Desarrollo Urbano, la zona Z-5 dentro de la cual
esta inserta el area de emplazamiento del proyecto posee un
valor bajo en lo referente del recurso.

La duracion o magnitud en que se obstruya el
acceso o se alteren zonas con valor turistico.

Asimismo, no habra obstruccion de acceso o alteracion de zonas
con valor turistico.

Como se indico, en las proximidades del emplazamiento del
proyecto, se pueden distinguir las siguientes areas, fuera del area
de influencia del proyecto:

- Area protegida Parque Nacional Pali Aike a 3,2 km

- Sitio prioritario para la conservacion Buque Quemado a 27 km
- Monumento Nacional Estancia San Gregorio a 47,6 km

- Humedal con categoria Ramsar Bahia Lomas a 42,5 km

6.6.

Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropologico, arqueoldgico,

histérico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracién de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueolégico,
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historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropologico, arqueoldgico, historico, y en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se remueva, destruya,
excave, traslade, deteriore, intervenga o
se modifique en forma permanente algin
Monumento  Nacional de aquellos
definidos por la Ley N°17.288.

En el area donde se emplazara el proyecto no se identifico la
presencia de bienes patrimoniales protegidos por la Ley
N°17.288 de Monumentos Nacionales, en consecuencia, el
Proyecto no removerd, destruird, trasladara, deteriorara,
intervendra o modificara en forma permanente algun
Monumento Nacional de aquellos definidos por la Ley N°
17.288.

No obstante lo anterior, ademas de que en el caso de realizar
alglin tipo de descubrimiento patrimonial, se cumplird con lo
establecido en los Articulos 26° y 27° de la Ley N° 17.288 de
Monumentos Nacionales y los Articulos 20° y 23° del
Reglamento de la Ley N° 17.288, sobre excavaciones y/o
prospecciones arqueologicas, antropologicas y paleontoldgicas,
el titular implementard un monitoreo arqueologico permanente,
por arquedlogo/a(s) y/o licenciado/a(s) en arqueologia, por cada
frente de trabajo, durante las obras de limpieza, escarpe del
terreno y en todas las actividades que consideren cualquier tipo
de remocion de la superficie y excavacion sub-superficial en el
area del proyecto.

Por lo tanto, ante algin hallazgo durante las actividades de
construccion, se paralizaran en forma inmediata las faenas que
puedan afectarlos y se procedera a informar al Consejo de
Monumentos Nacionales para que este organismo determine los
procedimientos a seguir.

Respecto al hallazgo aislado registrado a 16 m del trazado, y de
manera de proteger los componentes arqueologicos, se informa
que los sitios arqueologicos detectados en la Linea de Base
Arqueoldgica no podran ser afectados por ninguna de las obras
y/o actividades del proyecto. Se debera dar cumplimiento a las
medidas de proteccion en todos aquellos sitios que se encuentren
a 50 m o menos de las obras proyectadas. Para ello, se debe
considerar lo siguiente:

a.- Estas medidas corresponden al cercado perimetral de los
sitios, mediante un cerco visible simple (mallas y postes) de 1,20
m de altura como minimo. Ahora bien, debido a que los fuertes
vientos reinantes en la zona hacen que las mallas no cumplan su
funcion y terminan esparcidas en el campo ganadero aledafio al
area del proyecto, se podra implementar el cercado solamente
mediante estacas debidamente visibles, mediante una cinta o
pintura reflectante, postes que deberan estar lo suficientemente
cercanos entre si como para que esta medida de proteccion sea
efectiva.

b.- Los cercados deberan implementarse dejando un buffer de 10
metros alrededor de los hallazgos de acuerdo con la dispersion
superficial de material arqueologico o del limite de las
estructuras.

c.- Esta actividad debera ser supervisada por un/a arqueologo/a o
Licenciado/a en Arqueologia y comunicada al CMN a través de
un informe, junto con el informe del monitoreo arqueologico
permanente.

d.- Estos cercos deberan ser instalados previos al inicio de las
obras (considerando la habilitacion de caminos), debiendo
permanecer hasta el final de las mismas, de tal manera de
proteger los sitios arqueologicos durante la etapa de ejecucion
de las obras del proyecto.

e.- Los cercos son provisionales y por lo tanto deberan ser
retirados una vez que finalicen las actividades del proyecto,
actividad que también debera ser informada al CMN.
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Todos los informes de monitoreo deben ser mensuales y
remitidos a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) en
un plazo maximo de 15 dias habiles luego de terminado cada
mes, mientras que el informe del cercado debe remitirse luego
de realizada la actividad. Todo informe debe ir con copia al
CMN.

b) La magnitud en que se modifique o
deteriore  en  forma  permanente
construcciones, lugares o sitios que por
sus caracteristicas constructivas, por su
antigliedad, por su valor cientifico, por su
contexto histérico o por su singularidad,
pertenecen al  patrimonio  cultural,
incluido el patrimonio cultural indigena.

El desarrollo del Proyecto no se ejecutara en zonas que cumplan
con lo indicado en el literal b) precedente, por lo tanto, no
existira modificacion o deterioro en forma permanente de
construcciones, lugares o sitios que, por sus caracteristicas
constructivas, por su antigiiedad, por su valor cientifico, por su
contexto historico o por su singularidad, pertenezcan al
patrimonio cultural.

La afectacion a lugares o sitios en que se
lleven a cabo manifestaciones propias de
la cultura o folclore de algun pueblo,
comunidad o grupo humano, derivada de
la proximidad y naturaleza de las partes,
obras y/o acciones del proyecto o
actividad, considerando especialmente a
los grupos humanos indigenas.

En el area del Proyecto y sus alrededores, no existen lugares o
sitios en que se lleven a cabo manifestaciones habituales propias
de la cultura o folclore de alguna comunidad o grupo humano
sujetas a una eventual afeccion por parte de la implementacion
del Proyecto y el desarrollo de sus actividades, por lo cual no
existira afectacion sobre los lugares o sitios descritos en este
literal.

Cabe mencionar que el Proyecto no se localiza en o cercano a
algiin Monumento Nacional de aquellos definidos por la Ley N°
17.288, sea terrestre o subacuatico, conforme a la revision
realizada de los listados publicados y oficializados por el
Consejo de Monumentos Nacionales.

7. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS

Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencion de contingencias y emergencias son las

7.1. Plan de prevenciéon de contingencias y emergencias
siguientes:
7.1.1.  Plan de Emergencias General

Tabla 7.1.1. Plan de Emergencias General

Riesgo o contingencia Incendio

Fase del proyecto a la que aplica Construccion

Empl ient rt i0 , .
mplazamiento, parte, obra o accién Linea de Flujo

asociada

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Dentro de las operaciones realizadas por GeoPark y sus empresas
contratistas, se identifican las siguientes posibles contingencias:

- Incendio o explosion en instalaciones de Produccion.

- Incendio forestal

- Incidente con lesion a las personas

- Incendio estructural

- Emanacion de 4cido sulfhidrico

- Aislamiento

Forma de control y seguimiento

Informar a la SMA sobre la activacion del Plan

Acciones o medida a implementar para
controlar la emergencia

El Plan de Accion considera lo siguiente:

- Emergencia de incendio

En caso de que alguna persona detecte un incendio o principio de
incendio, debera seguir los siguientes pasos:

Informar via radial en forma inmediata a su linea de supervision
o al departamento de HSE.

En caso de principios de incendio, y si se encuentra capacitado
para ello, debera intentar sofocar las llamas utilizando los
sistemas de extincion que se encuentren mas cercanos, tomando
la precaucion de no exponerse bajo ningin caso a riesgos
innecesario de accidente por el hecho de estar controlando la
emergencia.

En caso de incendios en areas de produccion, debe verificar la
ausencia de productos inflamables en el area. Ante la duda, debe
abstenerse de realizar acciones arriesgadas.
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Debe mantenerse siempre presente el concepto de que lo primero
es la seguridad de la persona que presta la ayuda y
posteriormente la de las personas que ya estan siendo afectadas
por la emergencia, ya que se debe evitar siempre que el rescatista
pase a formar parte del problema.

En caso de no poder controlar la emergencia con los recursos del
area, se tratara de una emergencia de grado N°2, de acuerdo a lo
definido en el punto N°6, situacion en la que se debera proceder
a solicitar el apoyo necesario via radial, el que podra consistir en
camiones aljibes cargados con agua, personal para ayudar en las
faenas de extincion, extintores de las areas aledafias, maquinas
retroexcavadoras, etc.

Una vez declarada una emergencia de incendio grado N°2, se
constituirda en el lugar en forma inmediata al supervisor de
produccion o la persona que lo subrogue en cargo,
constituyéndose inmediatamente como el comandante del
incidente.

El jefe de la emergencia liderard, asesorado por el personal de
HSE de GeoPark, las acciones llevadas a cabo para controlar la
emergencia, decidiendo en conjunto si la emergencia amerita la
solicitud de recursos externos para su control, momento en el
cual la emergencia pasara a clasificarse como de grado N°3.

En caso de producirse emergencias de incendio en instalaciones
ajenas a la empresa, el trabajador que detecte la situacion debe
dar aviso inmediato a su linea de supervision y al personal del
departamento HSE, verificar que no haya personas en riesgo y
esperar instrucciones en el lugar.

Siempre que finalicen las labores de extincion de un incendio
(estructural, de pastizal, etc.) debera establecerse una guardia de
ceniza, lo que consiste en personal que vigilara la ausencia de
focos activos de fuego una vez que se haya retirado el personal
que particip6 en la extincion del siniestro. Esta guardia debera
permanecer en el lugar por al menos 3 horas luego de finalizada
la emergencia.

Todo lo anterior queda plasmado en el “Plan de Accion ante
Incendios” y “Plan de comunicacion ante Incidentes”, Anexos
N°2 y N°5 respectivamente.

- Accidente con lesion a las personas

Si algln trabajador de GeoPark o de las empresas contratistas se
encuentra con una persona que ha sufrido un accidente o tiene
algun tipo de lesion, debe actuar de acuerdo con el siguiente
procedimiento:

1.- Dara aviso en forma inmediata al policlinico o al personal de
HSE de GeoPark pidiendo la ayuda necesaria.

2.- Acercarse con precaucion al lugar, verificando que el area
alrededor de la victima se encuentra segura (no hay energia
eléctrica involucrada, riesgo de caida de equipos o materiales
desde altura, presencia de altas concentraciones de gases
inflamables, atmoésfera toxica en el lugar, etc.). En caso de
presentarse alguna de estas situaciones, podra acercarse al
paciente si y solo si se ha controlado la fuente que genera el
peligro.

3.- Mueva del lugar a la victima sélo en casos de extrema
necesidad, como encontrarse cercano a un incendio, posibilidad
de caida de objetos o materiales de altura, presencia de productos
quimicos en el lugar, flujo vehicular importante en la ruta, etc.
4.- Verificar el estado en que se encuentra la victima (consciente,
inconsciente, con lesiones aparentes, sangramientos profusos,
etc.). En caso de encontrarse consciente le preguntara las causas
que provocaron el accidente y las lesiones que pudiera identificar
la persona accidentada.

5.- Mantenerse siempre junto a la victima y brindarle la atencion
de primeros auxilios si sabe como hacerlo, esperando que llegue
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la ayuda solicitada.

6.- Conversar en forma frecuente con la victima con el objetivo
de calmarla y brindar el apoyo psicologico que necesite.

7.- Una vez que haya llegado la ayuda al lugar, dejara trabajar al
personal especializado manteniéndose en el lugar para prestar
ayuda en caso de que le sea solicitada.

- Emanacion de acido sulfhidrico

Este tipo de incidentes es reconocible porque cerca del lugar
donde se produce debera encontrarse alguna instalacion de
produccion asociada a pozos de hidrocarburos (estanques,
antepozos, etc.) Por otro lado, al &cido sulfhidrico genera un olor
nauseabundo, lo que puede dar un primer indicio de la presencia
de este tipo de producto en la atmosfera.

En caso de presumir la presencia de acido sulfhidrico en el aire,
y de encontrarse personas afectadas por el gas, la persona que
llega a prestar ayuda debe mantener la distancia respecto de la
posible fuente que estd generando dicha fuga en sentido a favor
del viento. Si no cuenta con un equipo de medicion de
concentracion de acido sulfhidrico, debe mantenerse alejado del
area y evitar la generacion de fuentes de ignicion al tratarse de un
gas inflamable, evitando ademas, exponerse a sufrir una
intoxicacion por querer ayudar a un compafero de trabajo.

En este caso, la persona debe limitarse so6lo a mantenerse en un
lugar seguro y pedir ayuda en forma inmediata sefialando el
origen del problema, con el objetivo de que el personal que va ya
a apoyar las faenas de atenciéon médica o rescate, lleven los
equipos necesarios para afrontar una emergencia de este tipo.

Se debe tener siempre en cuenta que cuando el acido sulthidrico
se encuentra en altas concentraciones inhibe el sistema olfativo,
por lo que una persona puede pensar que no hay concentraciones
de este producto en la atmoésfera y realmente encontrarse
expuesto al agente sin saberlo.

Si el personal no cuenta con los equipos de respiracion
necesarios, no deberd participar del control de la emergencia y
debera mantenerse en un lugar alejado y a favor del viento hasta
que reciba instrucciones de parte del personal especializado que
llegue a verificar las condiciones del lugar.

Todo lo anterior queda plasmado en el “Plan de Accion ante
incidente con lesién” y “Plan de comunicacion ante incidentes
con posible presencia de Acido Sulfhidrico”. (Anexos N°3 y N°4
respectivamente)

Oportunidad y vias de comunicaciéon a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Se informara dentro del plazo de 24 horas de ocurrido el evento,
a la Superintendencia del Medio Ambiente la activacion del Plan
de Prevencion de Contingencias y Planes de Emergencias a
través del Sistema de Seguimiento Ambiental, Reporte Incidente
Ambiental.

Referencia a documentos del expediente de
evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 2.4 de la DIA

7.1.2.

Plan de Emergencia y Contingencia ante Derrames y/o Pulverizados

Tabla 7.1.2. Plan de Emergencia y Contingencia ante Derrames y/o Pulverizados

Riesgo o contingencia

Ocurrencia de derrames y/o pulverizados de hidrocarburos

Fase del proyecto a la que aplica

Operacion

Emplazamiento, parte, obra o accion

asociada

Linea de Flujo

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Prevencion de contingencias

Capacitar previamente a todo el personal nuevo de GeoPark o
Contratistas asociados al proyecto.

Previo a cada actividad reforzar procedimientos y/o instrucciones
de trabajos operativos, asi como también mencionar los riesgos
asociados que permitan la ocurrencia de un incidente ambiental y
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por otra parte se definiran las medidas necesarias para evitarlos.
Se controlara el ingreso a las areas de trabajo a toda persona
ajena al proyecto.

Diariamente el personal a cargo de la operacion del proyecto
ejecutara una revision y/o mantencion preventiva de los equipos
presentes dentro de la locacion de perforacion.

Adicionalmente, se cuenta con instrumentos detectores de
diversos parametros de aviso como: niveles en el circuito de lodo,
régimen de bombeo, control de flujo de retorno, control continuo
de niveles de gas, presion temperatura, etc; que permitiran
advertir anticipadamente cualquier anormalidad.

Plan de accion

Acciones inmediatas: Derrame de sustancias quimicas - Control
del incidente - Recoleccion del incidente en tierra

Evaluacion del incidente: Magnitud del incidente - Afectacion al
campo.

Restauracion ambiental: Limpieza — Disposicion final de residuos
peligrosos.

Oportunidad y vias de comunicaciéon a la
SMA de la activacion del Plan

Se informara dentro del plazo de 24 horas de ocurrido el evento,
a la Superintendencia del Medio Ambiente la activacion del Plan
de Prevencion de Contingencias y Planes de Emergencias a
través del Sistema de Seguimiento Ambiental, Reporte Incidente
Ambiental.

Referencia a documentos del expediente de
evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 2.5 de la DIA

7.1.3.

Plan de Proteccion Contra Incendios Forestales

Tabla 7.1.3. Plan de Proteccion Contra Incendios Forestales

Riesgo o contingencia Incendio

Fase del proyecto a la que aplica Construccién
Emp.lazamlento, parte, obra o accion Linea de Flujo
asociada

Acciones o medidas a implementar para
prevenir la contingencia

El Plan considera acciones para:

- Prevencion de Incendios Forestales

- Presupresion de Incendios Forestales

- Supresion de Incendios Forestales

- Recursos Disponibles para el Ataque de Incendio

Oportunidad y vias de comunicaciéon a la
SMA de la activacion del Plan

Se informara dentro del plazo de 24 horas de ocurrido el evento,
a la Superintendencia del Medio Ambiente la activacion del Plan
de Prevencion de Contingencias y Planes de Emergencias a
través del Sistema de Seguimiento Ambiental, Reporte Incidente
Ambiental.

Referencia a documentos del expediente de
evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Anexo 2.2 de la DIA

8. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE

La normativa de caracter ambiental aplicable al proyecto y su forma de cumplimiento es la siguiente:

8.1.
8.1.1.

Normas relacionadas al emplazamiento del proyecto
D.S. N°132/2004 del Ministerio de Mineria. Aprueba Reglamento de Seguridad Minera

Tabla8.1.1 D.S. N°132/2004 del Ministerio de Mineria. Aprueba Reglamento de Seguridad Minera

Componente/materia: Mineria

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas

Forma de cumplimiento

Para la ejecucion del proyecto, el titular tendrd bajo control permanente las

3 !.* [=
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emisiones que se generen a causa de las actividades desarrolladas. Por otra
parte, cuenta con un sistema de segregacion de residuos, y contrata el servicio
especializado de terceros para su retiro y disposicion donde corresponda segun
la legislacion vigente.

Periodicamente se imparten inducciones al personal que ingresa a laborar en
GeoPark o como parte de sus empresas contratistas, en dichas inducciones se
les dara a conocer a las personas participantes de los compromisos asumidos
en el proyecto en evaluacion, para que de esta manera estén en conocimiento
de éstos y de su forma de cumplimiento.

Por otra parte, cada vez que sea necesaria la contratacion de un tercero
quedaran establecidos en las bases de licitacion los requerimientos y
solicitudes para cumplir con los compromisos asumidos por el titular.

GeoPark cuenta con empresas especializadas, que se encargan de los desechos
generados, y verifica que estas cumplan con la legislacion vigente.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Los registros de asistencia a las inducciones basicas de seguridad y medio
ambiente se mantendran archivados en las oficinas del departamento de HSE
de la compaiiia.

Forma de control y

seguimiento

La documentacion de la empresa que acredite que se cumple con la normativa
pertinente, se mantendra archivada en las oficinas del departamento de HSE de
la compaiia.

Se mantendrda en faena los comprobantes de ingreso de residuos a los
respectivos sitios autorizados.

8.1.2.

Ley 20.551/2011 del Ministerio de Mineria. Regula el Cierre de Instalaciones y Faenas Mineras

Tabla 8.1.2 Ley 20.551/2011 del Ministerio de Mineria. Regula el Cierre de Instalaciones y Faenas

Mineras

Componente/materia:

Mineria

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Linea de flujo

Forma de cumplimiento

Una vez finalizada la vida util del proyecto, GeoPark, procedera a la etapa de
cierre del mismo. Para lo cual, tramitara el respectivo plan de cierre de faenas
mineras.

El titular cumplira con lo sefialado en la Ley N°20.551 y presentara el
respectivo plan de cierre de forma sectorial al Servicio para su aprobacion de
acuerdo a lo sefialado en el Articulo 4°.

Indicador que acredita su | Se mantendra archivado el documento de aprobacion del plan de cierre de
cumplimiento faena minera en las oficinas del departamento de HSE de la compaiiia

Forma de control y | Ejecucion del Plan de cierre aprobado y la estabilidad fisica y quimica del
seguimiento lugar donde oper¢ la faena.

8.2. Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos y sustancias

peligrosas del proyecto
8.2.1.

Ley N°20.920 del Ministerio del Medio Ambiente, Politica de Gestion Integral de Residuos

Solidos; Medio Ambiente; Reciclaje; Responsabilidad Extendida del Productor

Tabla 8.2.1 Ley N°20.920 del Ministerio del Medio Ambiente, Politica de Gestion Integral de Residuos
Solidos; Medio Ambiente; Reciclaje; Responsabilidad Extendida del Productor

Componente/materia:

Residuos

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccidn, operacion y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas

Forma de cumplimiento

Art. 5: GeoPark cuenta con una empresa especializada, encargada del
almacenamiento, transporte y disposicion final de los residuos industriales (no
peligrosos) que se pudiesen generar durante el desarrollo del proyecto, fuera
del predio. Por ende, exige a su empresa contratista las autorizaciones
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sanitarias correspondientes para realizar este tipo de faenas.

Los residuos industriales (domiciliarios y asimilables) son dispuestos en el
Vertedero Municipal.

Art. 6: GeoPark cuenta con una empresa especializada, encargada del
almacenamiento, transporte y disposicion final de los residuos industriales
(peligrosos y no peligrosos) que se pudiesen generar durante el desarrollo del
proyecto.

Art. 21: GeoPark cuenta con una empresa especializada, encargada del
almacenamiento, transporte y disposicion final de los residuos industriales
(peligrosos y no peligrosos) que se pudiesen generar durante el desarrollo del
proyecto. Por ende, exige a su empresa contratista las autorizaciones sanitarias
correspondientes para realizar este tipo de faenas.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Art. 5: La documentacion de la empresa que acredite que se cumple con la
normativa y los registros de disposicion final de los residuos industriales se
mantendra archivada en las oficinas del departamento de HSE de la compaiiia.
Art. 6: La documentacion de la empresa que acredite que se cumple con la
normativa, se mantendra archivada en las oficinas del departamento de HSE de
la compaiiia.

Art. 21: La documentacion de la empresa que acredite que se cumple con la
normativa, se mantendra archivada en las oficinas del departamento de HSE de
la compaiiia.

Forma de
seguimiento

control 'y

El titular realizara el levantamiento de los compromisos y obligaciones
asumidas en el presente proyecto y las ejecutara de acuerdo con lo indicado en
el punto anterior.

8.2.2.

D.L. N°1/2013 del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Registro de Emisiones y

Transferencias de Contaminantes, RETC

Tabla 8.2.2 D.L. N°1/2013 del Ministerio del Medio Ambiente, Reglamento del Registro de Emisiones y
Transferencias de Contaminantes, RETC

Componente/materia;

Residuos

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccidn, operacion y cierre

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas

Forma de cumplimiento

Anualmente GeoPark informa de las emisiones y residuos que se generan en
sus operaciones. Las emisiones y residuos generados por el proyecto seran
considerados en las declaraciones anuales.

Indlcaflor. que acredita su Declaraciones anuales de RETC

cumplimiento

Forma de control y | Se mantendran archivados las declaraciones anuales en las oficinas del
seguimiento departamento de HSE de la compaiiia.

8.2.3. D.S. N°594 del Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento sobre condiciones sanitarias y

ambientales basicas en los lugares de trabajo

Tabla 8.2.3 D.S. N°594 del Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento sobre condiciones sanitarias y
ambientales basicas en los lugares de trabajo

Componente/materia:

Sanitarias y Ambientales

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas

Forma de cumplimiento

Articulo 16°. Este proyecto en ninglin caso considera la descarga de sustancias
radioactivas, corrosivas, venenosas, infecciosas, explosivas o inflamables a una
red publica de desagiie de aguas servidas, ya que se considera el uso
controlado de productos quimicos, los cuales se encuentran protegidos por
cubiertas plasticas y contenidos sobre pallets, de manera de facilitar la
manipulacion y el contacto con la plataforma.

31/39

b Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
B https://validador.sea.gob.cl/validar/2156707279



https://validador.sea.gob.cl/validar/2156707279

Por otra parte, en el area de emplazamiento de los pozos del proyecto, no
existe red publica de desagiies de aguas servidas y/o sistema de alcantarillado.
Articulo 17°. Durante el desarrollo del proyecto no se generaran relaves
industriales o mineras. Los desechos de los bafios quimicos seran transportados
por empresas autorizadas por la autoridad sanitaria.

Articulo 18°. El proyecto no contempla la acumulacion, tratamiento y
disposicion final de residuos industriales liquidos dentro de la plataforma.
GeoPark cuenta con una empresa especializada, encargada del
almacenamiento, transporte y disposicion final de los residuos industriales que
se pudiesen generar durante el desarrollo del proyecto, fuera del predio. Por
ende, exige a su empresa contratista las autorizaciones sanitarias
correspondientes para realizar este tipo de faenas.

Articulo 19°. GeoPark cuenta con empresas contratistas, encargadas de
disponer los residuos industriales que se pudiesen generar durante el desarrollo
del proyecto, fuera del predio. Por ende, exige a su empresa contratista las
autorizaciones sanitarias correspondientes para realizar este tipo de faenas.
Articulo 20°. GeoPark en cada oportunidad que requiere la disposicion final o
tratamiento de sus residuos peligrosos, presenta a la Autoridad Sanitaria una
declaracion que establece la cantidad y tipo de los residuos generados.

Articulo 23°, 24° y 26°. Los bafios quimicos se instalaran en los frentes de
trabajo que lo requieran y en las cantidades indicadas en el presente decreto.
La instalacion, operacion y limpieza de estos bafios sera contratada a una
empresa especializada que cuente con las autorizaciones correspondientes.
Articulo 42°. Las sustancias peligrosas son almacenadas acorde a las
exigencias estipuladas en la normativa chilena vigente. Ademas, GeoPark
cuenta para todos sus proyectos con un Plan de Emergencias correspondiente.

Indicador que acredita
cumplimiento

su

Articulo 15°. Se proporcionara agua potable a los trabajadores del proyecto
segun la legislacion vigente.

Articulo 16°. No se descarga a la red publica de desagiies de aguas servidas
sustancias radioactivas, corrosivas, venenosas, infecciosas, explosivas o
inflamables o que tengan caracter peligroso en conformidad a la legislacion y
reglamentacion vigente.

Articulo 18°, 19° y 20°. La documentacion de la empresa que acredite que se
cumple con la normativa, se mantendra archivada en las oficinas del
departamento de HSE de la compaiiia.

Articulo 23°, 24° y 26°. Se proveen bafios quimicos segun lo establecido por la
normativa vigente y se mantendran archivados los registros asociados éstos en
las oficinas del departamento de HSE de la compaiiia.

Articulo 42°. Se mantendran archivados los registros de almacenamiento de
dichas sustancias en las oficinas del departamento de HSE de la compaiiia.

Forma de control y | Se contard con registro de la disposicion de los distintos residuos en lugares
seguimiento autorizados, en caso de ser requeridos para su fiscalizacion.
8.24. D.S. N°148/2003 del Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento Sanitario sobre Manejo de

Residuos Peligroso

Tabla 8.2.4 D.S. N°148/2003 del Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento Sanitario sobre Manejo de

Residuos Peligroso

Componente/materia:

Residuos Peligrosos

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Linea de Flujo

Forma de cumplimiento

Los residuos peligrosos que se pudiesen generar en este proyecto, al igual que
todos los residuos solidos y liquidos que genera GeoPark, estan siendo
actualmente retirados y posteriormente dispuestos por empresas autorizadas
que cuentan con los permisos otorgados por la Autoridad Sanitaria. Por lo
tanto, el manejo de los residuos peligrosos que se pudiesen generar durante el
presente Proyecto serd el mismo.

Indicador que acredita su

cumplimiento

Reporte anual de residuos por ventanilla unica en la oportunidad
correspondiente
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Forma de
seguimiento

control 'y

Se mantendran archivados los registros de disposicion final de los residuos
peligrosos en las oficinas del departamento de HSE de la compaiiia.

8.2.5.

D.S. N°144/1961 del Ministerio de Salud, Establece Normas para Evitar Emanaciones o

Contaminantes Atmosféricos de Cualquiera Naturaleza

Tabla 8.2.5 D.S. N°144/1961 del Ministerio de Salud, Establece Normas para Evitar Emanaciones o
Contaminantes Atmosféricos de Cualquiera Naturaleza

Componente/materia:

Emisiones

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Linea de Flujo

Forma de cumplimiento

El proyecto generara emisiones de mondxido de carbono (CO), hidrocarburos
totales (HC), oxidos de nitrogeno (NOx), didxido de azufre (SO2) y material
particulado, como consecuencia de la utilizacion de combustibles fosiles en
motores de vehiculos medianos, pesados y livianos.

A objeto de dar cumplimiento a las normas sefialadas, todos los vehiculos
motorizados medianos, pesados y livianos, que sean utilizados por el proyecto,
contaran con los respectivos permisos de circulacion que se obtienen a partir
de las revisiones técnicas correspondientes. Asimismo, todos los vehiculos que
seran utilizados por el proyecto seran sometidos a mantenciones periddicas,
segun lo establecido por los fabricantes.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Los vehiculos que se utilizan para el desarrollo del proyecto contaran con
revision técnica y permisos de circulacion vigentes y se mantendran
archivados, en las oficinas del departamento de HSE de la compaiiia, los
check-list realizados a los vehiculos motorizados.

Forma de
seguimiento

control 'y

El titular realizara el levantamiento de los compromisos y obligaciones
asumidas en el presente proyecto y las ejecutara de acuerdo con lo indicado en
el punto anterior.

8.2.6.

D.F.L. N°725/1967 del Ministerio de Salud, C6digo Sanitario

Tabla 8.2.6 D.F.L. N°725/1967 del Ministerio de Salud, Cédigo Sanitario

Componente/materia:

Residuos y sanitarias

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion, operacion y cierre

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Todas

Forma de cumplimiento

Articulos 73°, 78° y 80°: Durante el desarrollo del Proyecto se generaran
residuos liquidos y soélidos de tipo domiciliario, asimilables a domiciliarios e
industriales, los que seran dispuestos en contenedores debidamente habilitados
para este fin.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Registros de disposicion final de los residuos y efluentes en lugares
autorizados

Forma de
seguimiento

control 'y

Se mantendran archivados la documentacion de la empresa destinada al retiro
de residuos y que acredite que se cumple con la normativa en las oficinas del
departamento de HSE de la compaiiia.

8.3.
patrimonio cultural)

8.3.1.

Normas relacionadas con componentes ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo, agua,

Ley N°17.288 del Ministerio de Educacion, Legisla Sobre Monumentos Nacionales

Tabla 8.3.1 Ley N°17.288 del Ministerio de Educacion, Legisla Sobre Monumentos Nacionales

Componente/materia: Arqueologia
Decreto Supremo N° 484 del Ministerio de Educacion. Reglamento de la Ley
Otros cuerpos legales N° 17.288, Sobre Excavaciones y/o Prospecciones Arqueologicas,
Antropologicas y Paleontoldgicas
Fase del proyecto a la que | Fase de construccion
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aplica o en la que se dara
cumplimiento

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica

Monitoreo Arqueoldgico; Apertura de la Zanja

Forma de cumplimiento

En caso de efectuarse un hallazgo arqueoldgico o paleontoldgico durante las
excavaciones del Proyecto, el Titular procederd segin lo indicado en los
articulos N° 26 y 27 de la Ley N° 17.288 de Monumentos Nacionales y el
articulo N° 23 del Decreto Supremo N°484 “Reglamento sobre excavaciones
y/o prospecciones arqueoldgicas, antropoldgicas y paleontoldgicas”,
paralizando la obra en el sector del hallazgo e informando de inmediato y por
escrito a la gobernacién provincial, quien a su vez debera ordenar a
Carabineros de Chile, quien sera el responsable de su vigilancia hasta que el
Consejo de Monumentos Nacionales se haga cargo e indique los
procedimientos a seguir, cuya implementacion debera ser efectuada por el
titular del Proyecto.

En caso de hallazgo paleontologico no previsto, el titular debera tener en
cuenta lo indicado por el articulo 26° de la Ley N° 17.288 de Monumentos
Nacionales y proceder de la siguiente manera:

1. Detener las obras en el lugar del hallazgo, en al menos 2 metros de distancia
alrededor del punto donde se produjo. Si el hallazgo es multiple (formando un
nivel, p. e].) se consideraran 2 metros desde los especimenes mas alejados del
centro del lugar. Lo anterior, teniendo certeza de que el hallazgo es puntual y
no se presenta dentro de un nivel con abundancia de fosiles con continuidad
lateral (horizontal) mayor al afloramiento detectado. En el caso que se presente
un nivel (estrato) paleontologico, es necesario despejar mas la zona, de manera
de delimitar claramente la potencia de este nivel.

2. Dar aviso de manera inmediata al profesional paleontdlogo o en su ausencia
al jefe de obra o superior a cargo de los trabajos en el area del hallazgo,
informando de su localizacion exacta al departamento de Medio Ambiente, o
similar, que represente al titular del proyecto.

3. Delimitar y sefializar correctamente (sefialética, banderin) el area para su
proteccion. Se debera disponer para ello de la sefialética adecuada que indique
la restriccion de ingreso al sector, acompafiado de un cerco perimetral (2
metros de alto) que limite y resguarde el hallazgo.

4. Notificar inmediatamente al CMN acerca del hallazgo paleontoldgico no
previsto, utilizando coordenadas UTM (DATUM WGS 84) y registro
fotografico de buena resolucion (con tomas en primer plano, de detalle, con
escala y del contexto en general). La notificacion debera ser informada al CMN
por el profesional paleontdlogo, encargado de Medio Ambiente, u otro
representante del titular, en un plazo méaximo de cinco dias habiles desde la
fecha de descubrimiento del hallazgo. El CMN determinard las medidas a
implementar por parte del titular, considerando la Ley 17.288 de Monumentos
Nacionales y el Reglamento de Excavacion D.S. N° 484 de 1990.

5. Este protocolo debera incluirse en las charlas de induccion a los trabajadores
del proyecto tomando en cuenta para ello la “guia para evaluacion de informes
paleontologicos” del CMN (www.monumentos.gob.cl), segin lo estipulado en
la Etapa 3 (acépite 3.2.4).

Indicador que acredita su | Denuncia a la Autoridad competente si se identifican o detectan hallazgos
cumplimiento arqueologicos o paleontoldgicos en el Proyecto.

Informe del reporte escrito del hallazgo, al Consejo de Monumentos
Forma de control y | Nacionales, si se identifican o detectan, dicho informe también estara
seguimiento disponible para el ente fiscalizador en las oficinas del departamento de HSE de

la compaiiia, en formato digital o fisico.

9. PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

9.1.

Permisos ambientales sectoriales mixtos

Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

9.1.1.

Permiso para la Aprobacion del Plan de Cierre de una Faena Minera

Tabla 9.1.1 Permiso para la Aprobacion del Plan de Cierre de una Faena Minera segin se establece en el
articulo 137 del Reglamento del SEIA
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Fase del
corresponde

proyecto a

la cual .
Fase de cierre

Parte, obra o accidn a la que aplica

Limpieza y sello de linea de flujo

Pronunciamiento del organo | Ord. N°16 de fecha 08 de febrero de 2022, del Servicio Nacional de
competente Geologia y Mineria, Region de Magallanes y Antartica Chilena

9.1.2. Permiso para Efectuar Modificaciones de Cauce

Tabla 9.1.2. Permiso para Efectuar Modificaciones de Cauce segin se establece en el articulo 156 del
Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual Fase de construccion

corresponde

Parte, obra o accidn a la que aplica

Linea de flujo

Pronunciamiento del

competente

Ord. N°33 de fecha 03 de febrero de 2022, de la Direccion General de
Aguas, Region de Magallanes y Antartica Chilena

organo

10. COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS
10.1. Compromiso ambiental voluntario

El Titular del proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

10.1.1.

Recomendaciones de Informe de Hidrologia

Tabla 10.1.1. Recomendaciones de Informe de Hidrologia

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y
justificacién

Cumplir con las recomendaciones:

1) Utilizar los caminos publicos habilitados para acercarse a las obras de
construccion, para asi no afectar cauces fuera del areca de estudio. En el area se
encuentran una serie de caminos con carpeta de rodado habilitada para tales efectos.
2) Evitar la acumulacion de excedentes de excavacion o de material de acopio en
zonas de empozamiento.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Se llevara a cabo en el area de emplazamiento de la construccion de la linea
de flujo.

Forma: La empresa contratista encargada de la construccion de la obra, poseera el
informe hidrologico correspondiente al proyecto, el cual contiene los compromisos
voluntarios a cumplir. Ademas, se debe mencionar que es GeoPark quien se encarga
de la supervision de esta obra.

Oportunidad: Es durante la etapa de construccion del proyecto, donde se llevaran a
cabo y cumplirén los compromisos voluntarios.

Indicador que acredite su

GeoPark es quien se encarga de la supervision de la obra; y por ende del
cumplimiento de los compromisos voluntarios, por ende, 1) se utilizaran los caminos
publicos habilitados para acercarse a la construccion, y 2) en zonas de empozamiento

cumplimiento no se acumularan excedentes de excavacion o de material de acopio. Esto se
verificara cuando se termine la zanja.

Forma de control vy | El titular realizara el levantamiento de los compromisos y obligaciones asumidas en

seguimiento el presente proyecto y las ejecutara de acuerdo con lo indicado en el punto anterior.

10.2. Condiciones o exigencias

Las condiciones o exigencias para ejecutar el proyecto son las siguientes:

10.2.1.

Realizar monitoreo de cubierta vegetal comparando con la cobertura vegetal aledafia

Tabla 10.2.1. Realizar monitoreo de cubierta vegetal comparando con la cobertura vegetal aledaiia

Impacto asociado

La pérdida de suelo o de su capacidad para sustentar biodiversidad por erosion

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion y Operacion

Objetivo, descripcion y
justificacién

Objetivo: Evitar que se produzcan focos erosivos en las areas a intervenir
Descripcion: Monitoreo de la recuperacion de cubierta vegetal, complementando las
labores de seguimiento.

Justificacion: Aun cuando las labores agronomicas sean estandar para las unidades de
formacion descritas, puede darse que el comportamiento sea diferente por las
caracteristicas topograficas, del area a intervenir, exposicion, pendiente, humedad,
etc.
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Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Area donde se realice la apertura y cierre de zanja

Forma: Si bien se aplicara el PICV descrito en el anexo 2.1 de la DIA, para verificar
el cumplimiento de la medida de recuperacion de cubierta vegetal, se debera realizar
el monitoreo comparando la cobertura vegetal establecida sobre la linea de flujo con
la cobertura vegetal aledafia y que forme parte de la misma unidad vegetacional que
no ha sido intervenida.

Oportunidad: Durante los monitoreos que se deben desarrollar para el seguimiento de
la medida de recuperacion de cubierta vegetal.

Indicador que acredite su

Obtencion de un porcentaje de cobertura igual o superior al 60% de la cobertura en
comparacion con la cobertura vegetal aledafia y que forme parte de la misma unidad

cumplimiento . . .
P vegetacional que no ha sido intervenida.
Los resultados de los monitoreos se entregaran en informes parciales (4) a la SMA, el
ultimo de los cuales dara cuenta de las condiciones finales del sitio para su
Forma de control y| .. . . . . - o
o liberacion, debiendo cumplir con la cobertura minima exigida del 60% en
seguimiento <, ~ . .
comparacion con la cobertura vegetal aledafia y que forme parte de la misma unidad
vegetacional que no ha sido intervenida.
10.2.2. Informar prospeccion presencia de animales en las dreas de intervencion

Tabla 10.2.2. Informar prospeccion presencia de animales en las dreas de intervencion

Impacto asociado

Fauna Silvestre

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccion

Objetivo, descripcion y
justificacién

Objetivo: Asegurar que durante la ejecucion de los trabajos no exista presencia de
fauna silvestre en las areas de intervencion.

Descripcion: Elaborar un informe previo al inicio de los trabajos de la etapa de
construccion de las lineas.

Justificacion: Necesidad de necesidad de proteger la fauna nativa en categoria de
conservacion.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Area donde se realice la apertura de zanja

Forma: El titular debe presentar un informe a la SMA y SAG, que indique fecha de
ejecucion de la prospeccion, la que no podra superar los 10 dias contados desde el
levantamiento de la informacion en terreno y el inicio de los trabajos propiamente tal,
y debera contener metodologia (area, ubicacion, fecha, tiempos) y resultados de la
prospeccion.

Oportunidad: Previo a la actividad de apertura de zanja.

Indicador que acredite su
cumplimiento

Evidencia que no exista fauna silvestre en las areas de intervencion.

Forma de
seguimiento

control 'y

Informe presentado a la SMA y SAG previo a la etapa de apertura de zanja.

11. PARTICIPACION CIUDADANA
11.1. Participacién ciudadana informada

El proyecto “Construccion de lineas de flujo en area Jauke” fue publicado en el Diario Oficial de la
Republica de Chile con fecha 01 de febrero de 2022 y en el Diario La Tercera con fecha 01 de febrero de
2022. La Difusion Radial se efectud por medio de la Radio Soberania entre los dias 02 de febrero de 2022
y 06 de febrero de 2022, segun consta en el certificado s/n emitido por la misma radio.

Con fecha 15 de febrero de 2022, se vencid el plazo indicado en el Articulo 30 bis de la ley N°19.300,
para la solicitud de realizacion de un proceso de Participacion Ciudadana en las Declaraciones de Impacto
Ambiental que se presenten a evaluacion y que generen cargas ambientales para las comunidades
proximas.

No se recibieron en la oficina de partes del Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region de Magallanes
y de la Antartica Chilena, solicitudes para la apertura de un proceso de participacion ciudadana.

12. RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

- oE OO

El Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region de Magallanes y Antartica Chilena recomienda aprobar
la Declaracion de Impacto Ambiental del proyecto “Construccion de lineas de flujo en area Jauke”
basandose en que:

El proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en la seccion 8 de este
documento; cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los permisos
ambientales sectoriales aplicables identificados en la seccion 9 de este documento; no genera ni presenta
los efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la
necesidad de evaluar un Estudio de Impacto Ambiental; y el titular ha subsanado los errores, omisiones e
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inexactitudes planteados en el o los
Ampliaciones.

Informes Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y

El Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region de Magallanes y Antartica Chilena, recomienda

aprobar integramente el presente ICE.

13. FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia articulo 56 letra m) del
Reglamento del SEIA

Tablas del ICE

a) Los antecedentes generales del proyecto o
actividad, incluyendo la fecha estimada e
indicacion de la parte, obra u accidn que
establezca el inicio de cada una de sus fases,
identificando aquella que constituye la gestion,
acto o faecna minima del proyecto o actividad
que dé cuenta del inicio de su ejecucion, de
modo sistematico y permanente, a objeto de
verificar la caducidad de la Resolucion de
Calificacion Ambiental. Asimismo, se debera
indicar si corresponde a una modificacion de
un proyecto o actividad existente, sefialando
las partes de las Resoluciones de Calificacion
Ambiental que se modifican con el proyecto o
actividad en evaluacion;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

- Tabla 2 “Antecedentes generales del proyecto”

- Tabla 4.4 “Cronologia de las fases del proyecto o
actividad”

f) Los antecedentes que justifiquen que el
proyecto o actividad no requiere de la
presentacion de un Estudio de Impacto
Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en la Ley
y en el presente Reglamento;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

- Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de
la poblacion, debido a la cantidad y calidad de efluentes,
emisiones y residuos”

- Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”

- Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de
comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos”

- Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizaciéon en o
proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor
ambiental del territorio en que se pretende emplazar”

- Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracion significativa,
en términos de magnitud o duracidn, del valor paisajistico
o turistico de una zona”

- Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteracion de
monumentos, sitios con valor antropologico, arqueolégico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio
cultural”

g) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

- Tabla 7.1.1 Plan de Emergencias General

- Tabla 7.1.2 Plan de Emergencia y Contingencia ante
Derrames y/o Pulverizados

- Tabla 7.1.3 Plan de Proteccion Contra Incendios Forestales

h) La forma de cumplimiento de la normativa
de caracter ambiental;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

- Tabla 8.1.1 D.S. N°132/2004 del Ministerio de Mineria.
Aprueba Reglamento de Seguridad Minera

- Tabla 8.1.2 Ley 20.551/2011 del Ministerio de Mineria.
Regula el Cierre de Instalaciones y Faenas Mineras

- Tabla 8.2.1 Ley N°20.920 del Ministerio del Medio
Ambiente, Politica de Gestion Integral de Residuos
Solidos; Medio Ambiente; Reciclaje; Responsabilidad
Extendida del Productor
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- Tabla 8.2.2 D.L. N°1/2013 del Ministerio del Medio
Ambiente, Reglamento del Registro de Emisiones y
Transferencias de Contaminantes, RETC

- Tabla 8.2.3 D.S. N°594 del Ministerio de Salud. Aprueba
Reglamento sobre condiciones sanitarias y ambientales
basicas en los lugares de trabajo

- Tabla 8.2.4 D.S. N°148/2003 del Ministerio de Salud.
Aprueba Reglamento Sanitario sobre Manejo de Residuos
Peligroso

- Tabla 8.2.5 D.S. N°144/1961 del Ministerio de Salud,
Establece Normas para Evitar Emanaciones o
Contaminantes Atmosféricos de Cualquiera Naturaleza

- Tabla 8.2.6 D.F.L. N°725/1967 del Ministerio de Salud,
Codigo Sanitario

- Tabla 8.3.1 Ley N°17.288 del Ministerio de Educacion,
Legisla Sobre Monumentos Nacionales

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

- Tabla 10.1.1 Compromiso ambiental voluntario

j) Los compromisos ambientales voluntarios, Recomendaciones Informe de Hidrologia

condiciones o exigencias; - Tabla 10.2.1. Realizar monitoreo de cubierta vegetal
comparando con la cobertura vegetal aledafia

- Tabla 10.2.2. Informar prospeccion presencia de animales
en las areas de intervencion

CPF/COB/COV
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